(IX.) DRITTE REDE GEGEN PHILIPPOS,

EINLEITUNG.

Die besondere Veranlassung zu dieser Rede, welche D. nicht
lange nach der vorigen noch Ol 109, 3. 341 sprach, ist nicht
bekannt, doch ist, wenn man eine solehe durchaus annehmen zu
milssen glaubt, aus § 73 zu vermuten, dals von Diopeithes im
Chersonesos ein neues Gesuch um Unterstiitzung mit Geld und
Truppen, und itberhaupt von dort iiber den Stand der Dinge und
den Fortgang der Unternehmungen des Philippos weitere Nach-
richten eingegangen waren, die aber nichts weniger als erfreulicher
und beruhigender Art gewesen zu sein scheinen. Denn wihrend
die Rede ilber die Angelegenheiten im Chersonesos noch von
einem frischen Hauche durchweht und offenbar unter dem Ein-
flusse froher Hoffnungen geschrieben ist, welche in der Seele des
Redners infolge des kithnen Griffes, den Diopeithes gethan, auf-
gelebt waren, ist die vorliegende Rede eher ein Nachtstiick zu
nennen, das zwar in seiner kriiftigen Ausfithrung den noch immer
ungebrochenen Mut des Patrioten verriit (an konzentrierter Kralt
steht diese Rede allen tibrigen voran), in seiner diisteren Firbung
aber eine triitbe Simmung und keineswegs frohe Ahnungen durch-
blicken lifst. Es war aber auch zum verzweifeln, immer und
immer wieder einem Volke ins Gewissen reden zn miissen, dessen
Intelligenz zwar das Vorgetragene als wahr und heilsam erkannte,
dessen Indolenz aber allen ernsten Willen und alle Thatkraft voll-
stindig niederhielt, Und was hatte D. in den zwoll Jahren seines
Staatslebens errungen? Der Wohlstand Athens war unter;
sein Handel gelihmt, seine Kassen erschipft, seine auswirtigen
Besitzungen bis auf weniges verloren, seine Bundesgenossen in
Feindesgewalt, der chalkidische Bund gesprengt, Olynthos zerstor,
Phokis vernichtet, Eubta durch makedonische Vigte geknechtet,
der Peloponnes unterwithlt und in offener Gihrung, der Helles-
pont bedroht, — und die Athener safsen daheim und legten die
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[dnde in den Schols. In der That, es gehorte der unverwilstliche
Patriotismus eines D. dazu, um unter solchen Umstinden nicht
zu verzweifeln. Begreillich ist es aber auch, dals er das Bild der
Zeit, welches er seinen Zuhorern vorhilt, nicht eben ins Heitere
malt, begreiflich dals er seinem Unmut, den er zwischen der ver-
halsten Partei, welche das Valerland an Makedonien verkuppelte,
und dem Volke teilt, welches uneingedenk des von den Vorfahren
iiberkommenen Ehrenamtes, der Wichter der Unabhiingigkeit
Griechenlands zu sein, mit offenen Augen sich betriigen liefs,
den vollen Lauf Lifst und die ganze nackte bittere Wahrheit hin-
stellt. Welchen Erfolg die Rede hatte, wird nicht gemeldet, viel-
leicht keinen unmittelbaren: aber gewils trug sie das lhrige bei
die Athener wenigstens wach zu riitteln und zu der Stimmung
zu erheben, in welcher sie das Jahr darauf, als des Philippos Mals
voll war, — freilich zu spiit — zum ersten Male zu einem ener-
gischen Widerstande die Waffen ergriffen.

Uber die Form, in welcher diese Rede handschriftlich itber-
liefert worden ist, s. den Schluls der Prolegomena.

Demosthenes I. 8. Aull. 14
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und iihlr die von d% zu 6, 3. —
£ lange ihr

fwe — éSamatiade, S0
euch noch mit lachendem Auge hin-
ters Licht fihren lasset.

11, zdy adovuévay — avty,
wihrend ihr, die Verletzten, keine
ge gegen ihn erhebet. VUDY

avtor Twvee, den einen und den

mazév QHD. corr. A mg R. | 8. alniwpivwy EL*Q,
Govhopevewy vulg.

anderen aus eurer eigenen Mitte.
Natirlich meint D. die guten Pa-
trioten, die gegen Ph. sprachen, von
dem IJcthum n \UH\(' aber als i.nh(‘—
stor efe |n|ie1 wurden., — gx&i-
yog — ExEIVOC mll Riicksicht auf
das vor .I[l“l'L{llll”(‘[J!’ vy, wied, 39.
— T .-;) sUToU, AuS seiner Tasche,
—_— T(}{H /(J 10VG — ) Hf.t._| \"l 8,52,
Aoyor mil Be ziehung aufl die Mehr-
heit der Individuen in Ph. Solde
oder der Gelegenheiten zu seinen
Gunsten_zu sprechen.

15, sv pooy @] bei klarem Ver-
stande. — 0 rolvvy Pllimmog] Es
wird aus dem an die Spitze gestell-
fen allgemeinen Satze die Schlufs-
fu|"("rlll|'_’ gezogen und zugleich ein
einzelnes h(\\m-( ndes ;‘]{‘hplfl ge-
geben. — qoTL TS ¢ :-n,
vuleg] zur Erlduterung des
|||nL1|§fL‘1ll'=l Ganz genau mmml es
allerdings der Re dner hiermit nicht,
wenigstens stellt er anderwirls die
Sache so dar, dafs, als Ph. in Thra-

Alte G

Abt.

ovx 14
zoL ;»’G’Q oy a;‘)’s,‘.ragwrcxro; ELI‘Z‘ TeYTWY ay-

mnn, e rpooywr ix 15




1

216 AHMOZOENOYE IX. p. 1153,

ot AdiomelIove oroarnyoivrog 0tdE Twy dvrwy iy Xeo-

poviloQ viv amsoraduévwr, Séopetov nai doploroy ldy-
3\ \ ~ ’ ’ v € ~
Bavey nai Tovg éx Sepoelov Telyovg ral Tepot doove 0Te-

by - o B 3 ;
rwwreg iEéBalley, ovg 6 Tuérepog arparyyog %eTEéaTN oY,

: > , W TS B ,
Xl TOLOUTE TEQUTTWY Tl E7UOLEL; ELONYNY UEV YOO OUOUG~

v \ 3¢ » 6y ~ 3 3 ’ n ’ Pl
xet. nel undeis elmy, i 0¢ ravr’ dotiv, 1) vl Todrwy

: S Nk A e TG
péhet Ti) moker; el uEv yop piree ravr’ 1 undiv Suiy

2 -~ 3 - LR = " 3 L4 T = R d-) 3 A
QUTWY EUELEYV, QALOG Qv &Ly ADYOQ OUTOG' TO evoefeg

: . : 3 v i o N
xel 10 Olnawoy &v T’ mi pureot Tig &v v’ dmi peilovog

£ \ . 3 ’ ¢ 3 = €
maoafaivy, Ty avrny Exer Ovvauw. @éoe 01 viv, Hviy’
e t/ | f | h (¢ / /

elg Xegoovnooy, vy Baciheig nei mavreg oi Ellnvee due-
tépay Eyviraow slvar, Eévovg eloméumer nai fondeiv buo-
yao ov
0¢ zooovTov * déw Tavra motovvy’ dusivoy

Loyel xat imworédher vaire, Tl mwowel; ol ud

mohepeiv, tyw

5. #al Totabte] weltor tadte CPUQ, = % oty
A3, | 6. Tabte ZLE, volg. | 14. = wiv A% TkHDed,
kien einfiel, der Frieden erst einsei- Rechtfertigung mit Riicksicht auf

tig durch die Athener ratifiziert,
von ihm selbst aber der Friedens-
eid noch nicht geleistet war (s, 18,
25), denn D. lwtmdmw uir- die
fu| []dt‘ll Worte: frrn,,l.irl Hél ‘(.‘-‘;
oo e zeigen, den Frieden schon
fiir geschlossen, wenn auch die For-
mnlili'ﬂ. dals Ph. denselben noch
nicht beschworen hatte, noch aus-
stand. — Arome{Howc ] S. die Einl.
zur 8. R.— Zdopeiov xed Aogloxor |
zu 8, 64. — rovc :'/ Zeppelov,
rove &y _!uu'flfi £E avrob. Vel
zZu 1, 15. — I'mn ogovg] als thra-
kische Festung auch von D. 19, 156,
.'H-] 23, ]U«I Asch. '..“IH‘]u.mnl
Tomoc tie Apwdoy yeoeg, Schol,
Asch. a, 0, Da nun nach Strab. Tfr.
58 Anos im vorderen Apsynthis lag,
so setzt A. Schiiffer, Dem. 2, 233
Hieron Oros jenseits dé‘k“f‘ln‘n\ dn 'm
G hm-unnn\ gegeniiber an. — 6 vu.
oTouTyy o¢, Chares, — nmodrroy —
émoled S.zu3, 15. rm] bezieht
mh auf den in d(‘r wlhowwhon—
den Frage |1f‘"(‘1:r11'n Gedanken, dafls
sein Thuen ein feindseliges war, und
schneidet die Maglichkeit seiner

die spiitere Leistung des Friedens-
eides ab. Vgl. zu 3, 6.
16. 7{ d¢, sed quid? zu 8, 70. —

g, ob. Der Satz mit & — 5 wird
im folgenden epexegetisch durch
ovrog wieder ’Hll"t‘!irrmllli‘ll — Bpue-
AEV, ernh — @Alog — m'm.:J
¢Adog Aoyog ist Pri M\.l[ 21 oUT0g

(= ravra.) \ﬂlil rs 18, 44 & d¢ Y
»'rn!rlm To, rw;n‘ rJ/n”n__ o 708
— 70 & sloe Bec zal To rh.fmm|

in Bezug auf unser Verhalten den
Gottern gegeniiber und auf die
Forderungen der Gerechtigkeit

u. 8. W. — Regideve] der von Per-
sien, ohne Artikel, wie § 43, 47.
[71], da nicht von einer hestimm-

ten Persénlichkeit, sondern von dem
Reprisentanten dieser \I.uhi iiber-
haupt die Rede ist, — 2yv@dxnay]
insofern als, die Iina]\c:- abgerech-
net, damals wenigstens niemand an-
deres Anspriiche an diese Besitzung
ge ltend mm‘hln' — émarédied niml,
quiv. Vgl. die Einl, zur R,

17, gnal uiy /(.rul Man beachte,
dafs mit Absich{ aufl das Verbum
des Thuens das des Sagens folgt.
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3 3 = \ L S e S £ woet Meve—
Gyewy Gpoloyety T meog vudg elgnvny, wors xal Meya
pwy Grrduevoy xai év Evfolg rvoayvidas raracrevalovre
wal voy dml Gpguny magiovre wal tay Ilslorovynoq
’ i ’ b ] o L A -~ " !
orevwpovuevoy xal wavd, boe modrrer uerd TG ovva-
uewg, mototyra e quui Ty elofyyy nel mwolsusly
- : / > I SNt
Duiy, el Wiy xel TOUG Ta UNYeYTUNT  E(PLOTAYTAG ELOTYNY
" ’ o n y A - g T ’
Gyewr ijosre, Ewg dv atte Tolg Telyeaw 10 mwEoTAyWOLY-
3443 3 A N 7. N P c it ~
GALT OV (pOETET O YaQ, 0L oY &YW inpdeiny, Tovre
» G-t z \ - < n
rweeTTWY %al raracrsvalopevos, ovrog Euol molkeuel, aav
’ A - e ; . _ . ’ )
pime fdldy umdd vofevy. riow ovv vusis xwvdvvevoars
j : S e . b
&v, &l Tt yévorro; ©@® vov ‘ElMjemovrov ellorgorwdivar,
3 C a
v Meyapwy xal Ti6 Evfolag tov moleuovvd’ vuiv ye-
véodar wigiov, T Ilelomwovynaeiovg tavelvov (oovijoat.
= \ = ‘ 3 \ ra c ’ a
slre wov ToiTo TO unyavnu' Ewl Ty wolw loravre, TOU-
’ 'l A = 1 o, AR o
Tov elpnimy dyew dyo Qo meog vuag; woklot ye xal Oel,
b ] 2 ) b ] 4 C 4 b -~ ’ ) b g ar 2
ald’ a@’{ng nuépag aveile Duwréag, amo TaVING Eywy
. N b s C. 23 \ Sy 3
adzdy moleusiv opllouar. vudg 0 Eav epvyngd’ 707,

pdrver vulg, |

1 ioT
1 JD"OJ o H*\\{\ \f\l\‘, (%

gpotdve 7o) rotaszevalovre valg. | 17. adtov 7oA

o moh. A, adtov L:J.-_') noh. U, adtov wol. JEJ.J .

tay piv vulg.

Es soll aber der Widerspruch auf-  der Gedanke ist ganz allgemein ge-
gewiesen werden, in dem bei Ph. falst. — gw H‘,!,( r}‘uﬂ, namlich g
Thaten und Worte stehen, zu 4, 10.  ddeeru. — wime fally .Hirs.l TO-
— Meyeowy] OL 109, 1. 343 suchte  &evy] Die Lingen ‘malen das Ge-
eine maked. Partei \Ir_uam dem Ph.  polter des Grobgeschiitzes.

in die Hinde zn spielen: der Plan 18. zlewr, wodurch sonst? Dat.
ward jedoch durch die entschlossene caus. Vgl. 8, 3 und 76. — & ¢
]]allllhgllt-r _\!]mm‘r vereitelt. Vgl.  ydyocro] Euphemismus, Zu 2, 15.
§"T 8, 71 und A. Schifer, Dem. — @povfoa] Aorist. ingress, —
2, 342. — &» szr,m(' Vgl. 8, 36  elre] zu 1, 24, — tovTo] im Ge-
uml unten § 57 ff, — 4mi r‘Jr:r//q1| gensatz zu dem § ] [ 1m n!"f’nliulu‘n
Ol. 109, 2. .H,!. Christ méchte éni "ﬂnnc [..'{']rlzllllilli‘ll Tee ULV HOTE.
Uurr/" lesen mit lic‘mfung auf pw) Vgl simw § 46 und Kri-
de ‘coron. § 87. — zav Helomov- ¢ § 54,2,3. — 1rm; v ge-
n,um] S die Einl. zur 6. R, — el  hort zu dyew, da éyo go logisch
wav’, denique omnia r;rmmmzqm' unbetont sind.

— &l m, . . graeze] in derselben Be- 19. 'm//nt ye zad del] zu 5, 24,
deutung wie lat. nisi forte dicitis. — ap’ 5e :‘.rem{ ¢] Am 24. Skiro-

= rove — Egiotavteg] ohne be-  phor. OL Il 2. (1. Juli 346), s,
stimmtes Objekt (gegen 1rgcnd wen): 19, 59. (rr; ph' — amo Tav TG, =

19
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owgoovioey @uui, ¢av 0’ daonre, 000t 1009’ Gray Bov-
Inode dvvijoecdar mwoujoar. xal T000vToY ¥’ dpéoryua
vy Ghhwv, w &vdgeg AInvaior, Tay ovpfovievovrwy,
wor’ 000t doxel pot mepl Xeppoviioov viv oxromely oo
Buolaviiov, @A)’ Emeptvar updv vovvews, xal dwarnoiow
puy e nédwory, Bovlelsodar uévror mwepl mdviwy Tdy
Eldajvay wg &y * #v0UvQ ueyahy radeorwrwy. Bovlo-
pee 07 elmeiy mpog duds € @y vmép Ty TEOQYUATWY 0f~
tw gofoipar, v’, &l uiv 6pddg Aoyiloper, perdaynee
Ty hoyroudy wal modvoray Ty’ tudy ¥’ adray, &l u
xal TGy ahlwy adoa fovkeade, moujonode, Eav Ok Ingeiv
nel Tervpaoder 0ox@, pire voy i’ evdig o¢ Oyiai-
VOVTL [LoL TTQOTELNTE.

Ore ubv 0 péyag éx pixpotv #al vamwewod 1o xar’
aoyag Dilummog qvEyrar, xal aniorwg xal oTRCLEOTIADS
Eyovar meog avrods ol Eldnveg, nal 0re wolldoy mepado-
Eovegov v Togovtoy adrov 2E dxelvov yevéoSar § viv,
0%’ oltw molha meosldype, xai T Aotmwa V@’ avrp
mwotjoasdat, xal wavd Goa Towadr’ &v Exorur dielehdeiy,
mepaielpw. all’ 6pd ovyreywonxdrag dmavrag avIew-
mwovg, a@p’ udv agauévovg, airg, trdoe ob oy Ehhoy

.. _ . ’ € ) . € Oy '
GTEVTU YOOVOV TTEVTES Ol wokepoL yeyovaow ol Ellyvizol.

’. (I\ Ammos _.Li,l, o M)
3 oy . : ; - : ¢
and TevTg Tis | ped pag 3. Vgl.  inopia, desperatio u.s.w. — vy
zu | 6, 17. ovdE Tovd’] ndmlh!: alvovry] wie 8, 36, — mwooadynrel
(71 Hil‘quu — qrepl — ovdt]l zu§ 2. namlich zov VoY,
20. rm TOLg leilllj. Tolg _1"”- 21. n.s'v(g; === ; 5 r,r;l S euidy

povyalreng el Bulevrioe. \Lf 98, — 70 xat’ aoyec) Adverbielle
§ 26 und hl ger § 58, 4, 2. Koch Bestimmungen miissen bei D, in der
69, 7. — &5 dy, warum, aus wel- Regel zu t!('il\m.nw: gangenen W or-

chen Griinden. — vt TOY mwoay-  len gezogen '.\mdr_'n — mpog at-
peTwy @., um den Lauf der Dinge, rm'J z -1, 10, — "u)u;r;r'ou‘f’f]
das Schicksal des Staats |1‘\ﬂ!"|. Vgl. Kriiger § 53, 6, 9. Koch 120, 1,
bin. Doch sind die Worte der Fille A. 2.

wegen hinzugeselzt und ebenso- 22. agp’ :mur aoSuuévovg, ihr
wenig notwendigerweise zu iiber- an der \[ulm "l 18, 297 ari-f-

selzen, wie im Lat. etwa rerum bei ufvwe emwo cov, 22,6 (m/nm' =
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3
70 mowsiv 6 1 fovherar nal nod
xal Awmodvrely wav Elajyvwy ral
xalToL wEOUTATCL

7l oty iovL TovTO;
oUTWal TTEQLROTTTELY
raradovlotadar vag mwoketg Emeovea.
udv dusic ERdouijxovr’ ¥y wai vola vwv EAdijywy Eyéve-
o&e, mpoardrar 0 ToLaxovd’ Evog déovra Adaxedaruovior®
loyvoay 04 Tv xal Oyfaior Tovrovsl Tovg Tehevralovg yeo-
ald’ ouws ovd’
ot're @nfalots ovre Aa/sdmuowarg oddemmore, &vdoeg
‘A9nveiot, evvexwendy Totd EAyyvay,
§ 71 Bovdotode, ovdé molhov deit alha Tolve pev DUy,
u@llov 0% voig ©6v’ ovow AInvators, * Emedy Tiowy oV
uerplwe 2dozovy mooopégeodar, mavres Qovro O0&lv, xwi
of undty iyraleiv iyovveg adrolg, mera TWY nOLEnuévy

€
']’01-‘5 i(ETCE ‘Ei ¥y &1’ /IE'!'/IQ(HE, uoc/} V. vULy

vre Ty I TCOLETY

moheusly, xai mdhw Aaredaipoviorg Gofaot ral mageh-

- \ i) : i SRR
Sovow el iy adriy dvvaorelay vuiv, EmeLdn wheovalewy

1. %] Bve ZLSYZEI, &va Exaotoy vulg. | 2. tav ZL BWCP \1‘1}\1 viufy,
& tov valg. | 9. mowdly] 0 moly A2 1UQkrDY. mg. R. | 15. v adony r,w
SLAYUOQHDY, tnv Suv. ‘T'J oUT v BA*WRsYZEIAS. mg. Q, .f‘.‘ v, .'.1 v GoT Ta

Tadmy vulg.
Optativ gesetzt, weil der H(\dln-r ler

diese Worte, dle er nach 7o#8’ nicht
hitte zu wiederholen brauchen, aus

3 - b -

Gnd 60T mEGTOov. — TO TOLEDY

ist gew :umnmlnvn 0 h;*kl Z0 gUy-
3

o ;(um,/nzr(_. — /(:.} &y’ — run

Elinvew] S.zu 2, 24, — om(-;g(j dem Sinne dm gekriankten Griechen
zu 1, 20. — Awmodvreiv, ausziehen,  citiert, — ov A; morlov o6t ]/u 8,42,
wie \\'r'hrlw-e- Vel. zu 4, 47. 24. rnuuml .-'m rrc/u; Vgl
23, & ,r‘mm;/mr ."n, #edl tole 5,50 — uedlov— 1.)7.:1 eelocg, ist
doch  nmicht reine caplatio benevolentiae,

(£ Bdopnxoy T{’/!’f Tote &ty L:
auch 27, 35 .' Bdouszovre wved xol
tnrd), OL. 75, 3. 477—93, 4. 405. S.
zu 3, 24. Andere Schriftsteller rech-
nen in runder Zahl 70 Jahre, wie Lys.
2, 55. Isokr. 4, 106, auch D. selbst
unten § 25, dagegen 90 Lykurg. g.
Leokr. 72, und nur 65 Isokr. 12, 56.
Auch diese Zahlen 1.1\5(-n sich er-
kliren. — rowixovd’ évog déovre,
0l. 93, 4. 405—101, 1. 376, wo
Chabrias die Lakedimonier bei Na-
xo0s besiegte. — &v Asvxrgoig] OL
102, 2. 371. — moeciv, zu 3,12, —
BoviowgPe] an die Athener als die
gerade Anwesenden gerichtet, ohne
den Gedanken an die Thebaner und
Lakedamonier auszuschliefsen. Der

woran man iiberhaupt gerade in dl-'n
Philippischen Reden nicht gewdhnt
ist: dem Redner liegt vielmehr dar-
an, das Volk der Athener in der Ge-
genwart dem Philippos gegeniiber
als unwandelbar aul dem Boden des
Rechts stehend erscheinen zu lassen.
Tegey] verb, mit mpoapépeada.
— v perplwg) nicht mil dude in
der Ubersetzung zu geben. Der Red-
ner stellt mit Absicht die Stinden der
die Hegemonie fihrenden Griechen
recht gelinde dar, mit derselben Ab-
sichl, wie Cicero in or. de imp. C.
Pomp. die Siinden der Feinde Roms,
welche die Veranlassung von Krie-
gen wurden. — eoSuae, als sie zur
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Ereyetpovy xel réoa Tob perolov Te xadeoryror’ g,‘;,,m,}.‘
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xal Adaredatuovior, ov0év dv elmeiv ¥yovreg ek agx ic 0

. ’ c e AR o C . z .
TL f;c)fxm'ufii" vrr’ {:/.Arlﬁrrn' otwg virEp wy TOH,‘ Cff/r;ly‘
! c -

adixovuévove EWOWUEY , ,fofrucu' r:m:fu‘fz deiv. xeiroL
wevd 60’ Enudornrer xal /J(t'/adrm.'m'em.; &V Tolg ToLa-
wove’ Exelvorg ¥reoe zal toic ¥ um&gm; TPOYOVOLS by volg

- ’ - 7 ] > ’
éfdourxovra, ildarroy éotiy, w é&vdpeg xx.'u)Pi"l’a'U)t, @y

e y 5 - 3 €re 3 ¥ 3
Dilurwmog &y toual xai Jéx’ ody Shoie ¥recwr ole drmimo-
n e - 1 S ~n o 3 ) £ ’
haler 10ixnre zovg Ellnveg, udcllov 0 oddé wéUTTOY
uégog tovrwy Exeiva. "OlvvSov pév 0 al Medavny za;
Amolhwviay el §to zai TolakovIa mwokete 2l {')mr.nb
24, ac @ TEOCE 0V TWe rmu mlr ON%EY, WOTE ;u,d el -

2 T I G

TOAAOSTON tov vulg,
%otk TolUTOo .| 14. pna’ X
Herrschaft kamen. — z¢¢ e8¢ oTy-  yelow druyiue GL TEQLEMENTWXEL-
#2071 {vovy] mit Hindeutung auf ey, — ol g \:{L § 61
das l’r;n:ip der Lakeddmonier, iiber- und Kriizer § 1. — Zmumo-
all, wo sie zur Geltung kamen, die Aclee, oben se Emunmi — ovdk
bestehenden freienInstitutionen aul-  wéumror uépog, wihrend die Zeit
zuldsen und ein oligarchisches Re- im umgekehrten Verhiltnis steht.
giment einzufiihren. Philippos beging in fiinfmal we-

25, zed Tl el —; el Jﬁ—] be-  niger Zeit (in kaum 13 Jahren) mehr
liehte Wendung bei U bergingenzum  Unbilden als die Athener wihrend
Wichtigeren, wie § 59. 23, 114 2ed  ihrer ganzen Hegemonie (in mehr
Tl dei '/wr'r“fm yew r,-' v’ di- als 70 Jahren). I’umurh hatte D.
Aov; @k —. 57, 61 zm i dst  wohlnichtsogenau (zd mu‘rmi]
TEOL rm] RUTEQOY Aéyew; m; - .iﬂ"i“"é'i(‘ll wenn nicht n(llcuht T0
ovdty &v — Erovree, — of f:zali-z' wéunror ulooc tov W@y aus
av elgousy. Vgl 3, 8, — vmip  der bekannten Einrichtung bei den
ov,=tnke rovroy & Uber die  Gerichten her eine sprichwirtliche
Pripos. zu 1,5 und iiber die Sache  Geltung erlangt hitte.
18, 96. — towizovTe — | Bdo - 26. 'OivrSor — ey, ronxev] S,
zovre] Vel § 23. — rymr #al  die Einl. zur 1.—3. R. Methone ist
déxa] seit Ol 106, 3. 354, wo Ph’ das thra ische, Apollonia die ioni-
Einmischung in die griechischen An- sche Kolonie in Mygdonia. dve
gelegenheiten einen enischiedenen zal to. molse, die des chalkid,
”I:!T'rli!t'!' anzunehmen begann. —  Bundes. Vel Béohnecke, Forsch. 1,

m/ olotc ¢l Vgl \rnllh ihll 450 155, _Lf.chfh] “]..-\p

niEQRS Tot .-w/‘fu_ ovy r'/)‘.fdr/:_‘ pmn Biir gerkr. 4, 102 Dlnmos o

und Inmi 19, 20 zr Tufpeug ;‘r:n Ay toy rm. té ethidove xel . H-

m,g rJMx TEoaupLOVT e TOLOL [LE~ .fw“r' 2 avég thoEY, @¢ pndEy e
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"Aupoaxiay, Hlwv Eyet, tnlesaveny

Tavre, Tolg
‘Eldxiamovroy olyeval, mwoo-
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3y Iledomovviap, Meyagors émefovlevoe mowny, ovd 1

Cyva A » G
Ellag ovd 1) Pag
:

Y ~ 2 € -~ c
xol Tavd OQWYTES Ol
0VTES OV

JTOv.

TCEUTTOUEY

4, v ZL*

tvee vulg.

qhny olzOmESe Lovoy (EQGY Fiu(’*
69ar. — eimweiv) naiml. Tove. — To
Pwxiwy] S.die Einl. zur 5. R.
7060UTO0Y| naml. gy ist stark
tont. — Tag mokereleg] zu 1,
wotl Teee wokee]l ist hinzugefigt,
weil Ph. nicht blofs die \t‘li.%‘-\llll”
Anderte, sondern auch den btad!vu
ihre 1zelexistenz ranbte. —

zay] niml. Ty OsTraldv.

§ 20. — zerpugyiac] 8. zu b,
—_ E)Oilfuumll zu 3, 6.

21. é&v La fole] "l §o71L
.‘[.‘ ‘((" -1"”»1’0/(&. ""J("’!;Cl .ucw
&’ —] d& bezeichnet den Passus als
einen aus dem brieflichen Zusam-
menhang herausgehobenen. So 19,
40 6 sig 'ml,‘l' TEOTEQLY "um'rf
.f:'t:ri'ru}.r,-i- —dt: { ‘pepoy, 8 av
— zoic 0’ {-‘1“01.. 0V mouEl,
olme es zu bethatigen. Das erste
ov erstreckt sich gleichmifsig auf
beide bauh.llftvn wie 6,12, 18, Li
oV yeo dr'w( Keyoupwvrae upiv
duccrc: c'mj/H! rﬁr JIIH. fuk dé,
&mw .':.'u;'..ur H(mn.&». avToY
ovx &y gyoowero. 179 ovx elmoy

(...L‘
Vgl.
29

. £ > =
TTOETPELS

. \ - oy 2o S ,
Baofagog Ty mheoveliay ywoel TavIow-
“EAMmveg

GITOVTES %@l GROV-
mwepl TovTwy wpog alinlovg

rtlt TRUTC,

""ut’!":" uév,
/8

ov 8

m,/ -E"u(’l’:' d¢, ovd
0V ﬂuau »Hr:b. dé,
z'weo;ziu(: ué 4y, 0V ETELGE
0k BnBu mih wu» —. Hypereid.
f. Euxen. 13, el 0V GE uEY m-
Twe oLt dzfl' w("? TEY, evTOC
o cAdov Tve zmr(m Ty wolirely
/.!/fu,u.":. ¢aJ" —. und unten § 57.
Vel Rauchenst. zu Lys. 30, iU.

én’ _—J;{;;’in..fm'rn'_!_ Stadt an der
Nordseite des nach ihr benann-
ten ambrakischen Meerbusens, mit
ihrem Gebiete an Epeiros grenzend.
Dorthin wandte sich Philippos OL
109, 2. 343, vermutlich um auch
von dieser Seite einen Stiitzpunkt

fiir seine Operationen gen den
Peloponneszu gewinnen. Vgl § 34.
72 und A, Schifer, Dem, 2, 398 f.

— Hiw #ye] nachdem seine An-
hiinger daselbst (18, 295. 19, 294)
nicht ohne blutige Auftritte (19, 2bll]
die Oberhand behalten hatten. Vgl
A. Schifer a. 0.2,340. — JI'-'aum ]
S, oben § 17. — ywos, 1~.L "mfs
genug hl —, wie 21, 200 3 woii
aTTOV 00 ywost, lat. (rqfu'c fassen.
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nal dyavaxroduey, oUtw 08 nandg Oaxeiuede val dioguw-
ovyueda xava mwoles, WOT &xoL Tig TUEQOY Nuépag ov-
0&y oUTe TWY OCUUEEEOVTWY 0UTE TWY OedyTwy odEa
dvvaueda, 0vdé ovarivar, o0t xowwviay Bondelag nai
@ihicg ovdeuiay moujoacdar drie wellw yiyvduevoy toy
avdowrmoy '-'rwmgtriusr 70y 7orjvov ?eod&vac TolTov, 6y
aN.m. am))uwrf, Hccom._., e/r'w/mc,. mL, / é!lOt (jwu,
ovy O7rwg aw&; Garcu TG TWY J'_N..»;-w} Jzofuuv 0vdd
moarrwy, ¢mel Gre ¥’ womep megiodog 7 fam, oAy muge-
700 1) &hlov Twig xaxol xai TQH waVv woEEW dnzaﬁvu
vy apeoravar moodépyerar, ovdelc ayvoei. wal Uy
waxeivo y’ iove, ote oo uiv vmwo Aaredatuovivy § v’
juwv ¥macyov ol “Eldnveg, &AL otv $md yynoiwy ¥y gy-
twy g Elddog 1dtxoivro, nal vov adrov Tpomov &v g
véhefey 1009, domep dv el vicg v ololq molly y&y0-
vag yviiotog dugmst 1o wi xekos und’ dpdde, wer’ abrd
puév rovr’ oy Iué’_m_f,f&(u_.; elvar vl rarnyoolec, e 6 ob

s ZL*, D’ J"J:: fT"’JJ \Il]” |

TtE uide \uL ) -

A2

28, xel eyavexrovus v] el !?f(‘(’“l '0VTE r‘m/mnn £V TRigTOY
trotz des vorausgehenden o7, weil w#mc»n ,afm oate undey voesiv,
die beiden Begriffe sich zu einem il vyeele elver. Harpokr. Jeder

erginzen. — dopwp =G, sind  weils, dals derjenige, welcher am
abgegraben, (durch Graben von ein- Wechselfieber leidet, wenn er auch
ander) abgesperrt, vereinzelt. Vgl. heute ganz gesund ist, morgen oder
dcove(Cewy 5, 10 und iiber die Sache  {ibermorgen der Krankheit sicher
18, 611, zur Beute wird, dafs das Fieber
29. 70w /uu’l'cw—~"- voxog] Vgl.  wohl aussetzt, a]w: nicht anfhért.
18, 45 et totovTovl Ty nr,n)n‘ me-  Subjekt 21 P0G oyera ist Ph.
u)ivﬁnru: «'rai:ux ur;z 0V : ’NJ’ Vo yvneloy oVTWY (4714
E'I Eor FT"JI ExcoTor olopévwy  "Ellddoc, von echten Sihnen Grie-
70 devov néew xod duee Tov éré-  chenlands, Diesernicht gewdhnliche

gwy xuvdivay T fav 10 egpe-  Ausdruck ist durch die nachfolgende
Awg r’/;,r;.n oTey Bovdwvree. —  Vergle ichung veranlafst. Eine Ellipse
droldvred welche ein anderer zum  von viwy ist nicht anzunehmen, da

Sterben braucht’ (Rehdantz). — g o- yyieog seiner Etymologie wegen
deeveee] noch fiir einen Gewinn, —  {Stamm yav, yev) schon diesen Be-

neglodog - VPETOD] "7'1)”’”5!::’(1‘ "HI{ ml!!m“ — et TEQY ¢v] niaml,
YOG e re /rumnn 0l wrum T t‘(ur')‘ wovon die folgenden In-

TETUypEvee avidusve xel o ‘h,' finitive ab hingen. — duxet] Man
EmiTevopsva, 0iov Tairalovg xei  achte auf den prignanten Gebrauch
reTaptalove” xel .ﬂu £l TovTWY der Priposition du. ,{({II;/U{N“E-]
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fsgocn x@y 1) WG 00 %Ay govoluog, zoiTwy wy Tavr * érolet
el 0é ye dovhog 1) Vs mp’of.mrrmg Ta 51

oa'm

ovn Evelval ?.E/ew.
5\ ] L B | A p ] !

W) weoaxove’ eamwilve xal élvuaivero, ‘Hoarletg,

u@hlov dewvov zai dpyig afeov ,n:wrs‘. ay arfr(mw ehvet.

aAd’ ody vmte Widimmov xal wy Exeivog ’TQCtFIFL Yo,

oty oltwe ¥yovowy, o pevoy m'y L/f.nog ovrog o0v0d

’rgoorznvxoh ovdév Toig E.-Uro"u' ald’ obod p’aﬂpagm év-

revdey §9ev naldv elmeiv, add’ o0déFaov Maxredovag, odev

028> &vdodmodor emovdaiov ovdiv 1y welTEQOY.

e T ‘ y ; > W
Kairor vt vijg Eoyarng -L'f'j‘o.fwc amwohelwer; ov wpog 32

A

7 wohetg

bl -~ C
vov tav ‘Elivoy ayave, %Gy QUTOG W]

: ) A
hovg aywvodeTnoovrog

’.?;U‘J:;:f.
:.C{::J.'l‘-"f
Awpt
eotvy vulg.

avnon#éve Tidnow Uy za IiSw,

:r.‘é‘.u;:;u g

Uoves,

TOV %0L-

mwegij, Tovg dov-

yocper 0 Oerralolg

Solche Anklagen gab es in Athen, gien, Karien, Kappadokien u. s. w.
— rovrwy] aul das kollektive 7. — gnovdeioc] ist ein schwer wie-
Zm‘iulimir(‘f'lchon Vel. 2, 18, derzugebender Begriff. Er bezeichnet

31, a"uuus /m Elvpadvero] zu
§ 39, — Ot/ - uL;l die \l‘&:‘ltlml
mlt \mlulmt k wiederholend, \Hl‘ 21,
>
165 rn wny '\:/r,ar’ru-: y olTwe
—nw& !Lf(:,mu: o tov Alclw-
o
vog, m/ OVT@E. \ gl.8,37. — r-z,_u'[

einen Inbegriff guter Eigenschaften
in der niederen Sphire, withrend e~
lozeryadoc dasselbe in der hiheren
SIIhdw bezeichnet; yonorog end-
lich ist zu einem politischen Be-
griff (konservaliv) geworden.

S.zu 1, 5. — oV povor — mwoore- 32. 7wddecc) natiirlich griechische,
gov] zu 3,16. — 0%ev] naml, givge:  wie die der Phoker; das lebrt schon
der nicht einmal als Barbar aus der Gegensalz! — z/dnat u’!l rcr
einem Lande stammt, das man mit  [To9ewe] S. zu b, 22. — TV LNJ,
Ehren nennen kann. 0iédgov]  vev] ist hier stark betont. — zovg

die Stelle des Adj. vertretend,
18.127 r)/.“ffm‘ YOUUUCTE he u. 23,
202 m’irwmu:. ord’ Zheviépoug,
0Aé8govg. — mporegoy] als man
noch Sklaven von dorther bezog, was
weggeflallen war, seit Makedonien in
die Reihe der griechischen Staaten
eingetreten. Die Griechen bezogen,
jetzt wenigstens, ihren Bedarf an
Sklaven nur aus barbarischen Lin-
dern, wie Thrakien, Skythien, Phry-

wie

doviove, seine Sklaven. So nennt
D, in seiner Gereiztheit die Stell-
vertreter des Ph., welche natiirlich
den nichsten Umgebungen dessel-
ben angehdrten. Nach der Meinung
der Griechen ist ja nur in einem
freien Staale der Mann etwas wert,
in der Monarchie giebt es nur Herren
und Knechte. Da aber Ph. die Py-
thien 0l. 108, 3 persinlich abhielt,
so ist hier an die nichsten 01, 109, 3




AHMOZBENOYE i
oy yo1) Todmov mokireveadar; néumer 0% Eévovg Tode uty
elg Hoau‘rwr ToY Ofjuov éxfalotvrag Toy Lnsmum;r m,,.5
0° &’ Qoeoy, tipavyoy Diheoriony .’.uL(tUHJ.Uf)PIC{g; ald’
ouwg tavy’ opwvreg ol “Eldnves avéyovrar, nel 1oy abzdy
T07c0v Worrep Ty yalalay Euoye doxovor Jewoely, ebyo-

xwlivewy §° of-

\ ~ 3 ’ > 3 e T T DR S o,

delg Emuyetpwy. o0 pévov 8’ i’ olg 1 Edkag vBoiletay

uevor ui) xed’ favrovg Evecrol yevéodar,

ve’ abrot, oidels auiverar, @A’ 020’ dmie &y aiTig
énaorog aduxeirar’ vobro yag 10y wobayerév detwy. of
Kopwiwy in’ ‘AuBoaxiav + Iflvde nai Aesvzdda; ody
Ayowiy Navmaxroy uduorey Airwhois magadsoew; ovyl
Onpaiwy Eyivoy agiontar; zal viv 2l B:.-Twruoug 710~

1. ov ELYEi, &v tva vulg. | 5. mv ZL*E, of v vulg. |
pn FATUQORksDedZ. sec. L. corr. Y. | 11. Nadrmoxtov ZL :
agshbpsvos vulg.
zu denken. — [[Iviav xal Tay — Y zzn v Ty devze r( ) xed ué-
meepodwv, besagt das nimliche zwei- 20t 1oV Apfonxizov 20Amov ngo-
mal. Uber wgpodor zu 5, 20, — fitor, /(: nNTE ’,I‘r.'# el avy-
r},-x-‘ moouavrelay tov Heov, die WxiGhy /.r' [1(/rr!uu11 /m n‘,,
Vorfrage beim delphischen Orakel, Xe l;ur}]}hr!{ deo pv&ay 239 oy lod-
ein Ehrenrechl, das nach 19, 327 ud» Enoineay vigoy v Asvid-
bisher die Athener besessen hatten, de. Strabon 10, 452. Uber Philip-
Wie aber Ph, gleichzeitig auch alle pos’ Anschlag anf Ambrakia oben
anderen Teilnehmer am amphikt. § 27 ‘J/rnw Nevnaxrov] Nau-
Bunde davon verdringen konnte, ]-ulxl(w (). Lepanto), urspringlich
ist sc imm zu begreifen.] eine lokrische Stadt an der Nord-
33. yoaps dF] als Forlsetzung  seite des inneren korinthischen
des o3 — tidyor uév. Uber die  Meerbusens, spiter von messeni-
Sache 6, 22. — Téumst — xate-  schen Auswanderern besetzt, nach
oTigovrec] S. unten § 571, — 7y deren Vertreibung aber durch die
dquov, die \olh\[nlliu — womep  Lakedimonier am Ende des pelop.

THY ¥c

Cav, wie sie dem Hagel- Krieges wieder in den Hinden der
\wtlu zuschauen, nimlich wenn es Lokrer. OL 103, 2 hatten sich dort
heraufzieht. Der Artikel bezeichnet die Achier iulﬂm(lzt Diod. 15, 75.
das jedesmalige Eintreten des Phi- Die benachbarten Atoler endlich,
nomens. /u J& wmri wlul tavre, welche schon 0, 97,2 daraunf spe-
wie zu ur‘ xed o rove yevéoBar,  culiert hatten (Xen, Hell. 4, 6, 14), ka-
damit verschont zu bleiben, wie men spiter wirklich in ihren Hl-ull?,

andererseits mit dem Hagel, — 2r- Siulanu 9, 427. — OnBalov Exi-
zetowv] Man bleibe im Bilde! Da-  poy] Stadt im ~ndlmhu-n Thessalien
zu riihrt keiner die Hand! an tll‘! Nordkiiste des malischen

34. ovdsic — Exaotoc] zu 1, 19. \lm‘:lmwm von den Thebanern an-
— Koow&lwy — As vieerdee] hu- gelegt. — 2md BuvZavrlove ‘H?-‘?FH:'

{nuhm mepgpHévree vwo Kvwilov uul Shgnia) hh Zu occ:uu/m:
zal I'ogyov teveyy Te zavéayoy  lalst sich nur evrer erginzen, wel-
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cn

peveTOL Uumwyr)vs Syvrag; 00y Tudv, 6 vhhhe, ahha
Aaggow gov TNV us/ccrn v Exer mohwy haodzm“ TaUTC TOl-
Yy rca@,:ovreg. auanés ;L.au.oucl’ nel uar‘/wuc; xeel
7weog Tovg mhyoiov Shémouev, &miorotvreg ahhilotg, ov
T() wavrag UAg Q0LA0UVIL  KiToL 70V a-w:ow coelyds
ovTw /unue;m i oleade, dmeday zad’ € fjuwy Erd-
0TOV %UQLOG yévnTat, Tl O GELY ;

Ti oty alreoy vovtwyi; ob yag &vev Aoyov ol Ot-
ralag alriag olte 109 ovTwg u_’yw froluwg woog Ehev-
qumr ot “Eldyyeg, ovre vy ’:Qo.. 70 dovieley. 1V T
707, .-:;-, w awdaab A 3nvaior, ¢v Taig Ty wolhay dua-
volatg, 0 viv ovn (UIU' 0 %ol ToU Hagatu; EAQATOE whov-
Tov el éhevIépay t‘}‘é u,r ‘Eidada nol obze yavuoyleg

" i ’ ¢ ~ [3 ~ ~ 3 3 - AN
ovre meliic woyms ovOepids NTTATO, yiov 0" amolwhog

wavepuis mavias vulg. | 10. of “EMnves ZL*,
ches D, 18, 87 hinzufiigt. Das hier moujoew, wie 1S, 240 = oV OlEGHe
=1P~.L1nldmk Ereignis weicht aller- —2( mowstv a} N Tl Aéysw tovg

'J'n‘-':u‘wu TOUTOVO
UGV ExeGTOV, ZU 2, 24.
36. avs L] zn“u!, Vgl. |\li Leokr.

§13. — 0V — OUTE — OV
WwIiE . .

hiw~ von den vorher und nachher 4.;0’1-"!:-{'._'
erwahnten etwas ab, aber es figt xad’ £’
andererseits auch wieder etwas
Wichtiges hinzu. Er, der i\»)t in-
thiern, Achéern, Thebanern
Stidte entrissen hat, ist jetzt so-
gar im Begrifl gegen seine eigenen
BkllltlL‘:,Lllc)H~l'll?lli.lt‘hll] Also
ist guuueyove der besonders be-  miodrov] von der Mach
tonte Begnif. Lat. so hiufiz dives. — 2jys

35. 86 téihe] Der Redner hatte  daniz verg 'hulﬂ Asch. 2, 174:
.mfau"- im Sinne mehr als einen );,um L.Vuor yve. Vgl. 18, 89, —

i des Philippos in das athe- gzraro] Die E\i\hn!wit dieser ans
nische Eizentum anzufiihren, bricht  Poetische streifenden l'z l\uillillx 1lion
aber wieder ab, um nur eins als  einesab strakten Begriffs “ml durch
das \dL!I\U]l"tilllt‘ ht‘l\ﬂl?llht'l]i!l. die beigesetzten Ge :
\hnl. 24, 107 og¢,

ebens
.80 jetzt. — ovre n;'n.u 1.
2-';/'”['[;{, Vgl 6, 12. — 0y ‘lebte’
— eine Stelle, die ihrer Schonheit
en oft nachgeahmt wurde, —

\\ii im
il('i\.’

rr' HEY au PALL und f(u/f_'-_'mmldul Ein rein
ruu TOvE TG YO BonBove Av-  personlicher Begriff wire mit dem
u,m:«: = \.rmm;,r,m — Kup-  Dativ gegeben \\(mh n. Es ist nur
L!umj . die Einl, zu Rede. —  natiirlich, wenn der Redner zum

ueizlopsy, wir sind L:klull[ be- Lobe
‘3ubt. unsere Thatkraft ist gelahmt, Macht unterliegenden, weder durch
torpemus. Die Alliteration scheint Landsehlacht noch durch Seekampf
diesed 1lueiunmln\uhum linger zu vernichtenden Lebenskraft der
erhalten zu haben, — 7/ olecde —1! alten Griechen pm’tis{'llu Bilder und

Demosthenes 1. 8. Aull. 15

jener keiner menschlichen

36




53

dnevie Ledduavrar xal dvw xal z¢rw

TG ToQyUATE. TL 00V 7

AHMOZOENOYZE

IX. p. 139

TETOINLE TTaVTY

; . R
V TOUTO; TOUG 7TGQa TGV doyew

b f Nk , \ Cpatq e ‘ - T
povkouévwr v dragpeioety viv ‘Ellade xonuere doufd-

YOVYTOG GITavTEg éuioovy, nel yalerwraroy LY 70 dwoado-

xotve’ Eheyydivar, ral TLwQle ueyloTyn Tovroy
TOV 0VY 2aLooY EXGOTOV TWY TTORYUATWY , OV 1

T0ig auelotor rare Ty TEQOOELOVT WY *

3 ra -
EZ0Laloy,
<

TRy %ok
wolhaxig mepu-

I

oxevalet, otz 1y molaadar wape Twv Leyovroy oo Ty

0TQUInyovyTWY, 0U0¢ T3y 7weog
THY 710G TOVS TUEaYYOVS el Tode fapfagoug

¥ ol €r A ~ s I
ovd’ Glwg Totoirov oldéw.

(f;’agci;

c 2 & - \ 4 € Cpy 9
v wy amolwle el vevoonzey 1 Ellec.
, %o A 3 e . ; M c A -~ 2
Ti; Chkog et Teg stAngé Tit yéhwe, &y ouoloyy, uigog,

TOVTOLS TLQ

, ~ ~ » \
;Z.'!é;’!g(t"{&’{ TOUTYR, CEI"FEE(J'J‘Z'I'C!( () ayvTi

3 ~ e a ' Q? € 3
ETUTLUG" TaALa ey O

allajlovg Sudvoray , ovdé
GriLoTiay,

~ ] ] ? =
oy 0 Gmavd nro’;reg 45
TOUTWY,
ravre 0 2grl
X
ay
2 - e
€% TOU 0wooldoxely

oL

e T P orvap—
TOWNLTWY YUl g,

Sprache gebraucht. — gy xa
zgtw] Vel 2, 16. Der Schluls des
§ enthdlt eine Alliteration mit T,
welche zu der geprefsten Stimmung
des Redners gut harmoniert.

riteple weylory] Als Stra-

fen fiir dieses Verbrechen kommen
der Tod, Atimie, Konfiskation des
Vermagens und Erlegung des Zehn-
fachen der erhaltenen Summe vor.
An den Strafeesetzen war deshalb
auch jetzt nichts geiindert: D, will
sagen, dafs man frither dieselben un-
nachsichtlich in Anwendung brachte,
wihrend jetzt in demselben Verhilt-
nis, wie einerseits echt patriotische
Gesinnung selten und Verrat am Va-
terlande zur Tagesordnune FEWOT-

densei,so andererseits auch das Vi ok

aus Lauheit dem Verbrechen seinen

tovtewy D) vul

3 OHLOAGYT), SUYY VWL

Lauf zu lassen pflege. Vg
38, raw /-.F:‘l;l‘r(vi'. der
Vel. zu 1, 28,

20 A

‘moata, ist ausverkauft,
\WAE xerl vevoonxey] In sol-

— U

cher Znsammenstellung (vgl. § 31
2l £)

(2 FOVW RN Clvncivero,
TOl ¢ Danes i Toléa e
TUGACPT Vet TES MOAELS v
20 anolwie zal yéyovey dadenie.
19, 287 andiwic xel vRpioren und
Cic. p. Rose. Am. 12, 33 quae tan-
tum potuit, ut omnes cives perdi-
derit et adflizerit) dient der vor-
angestellte B griff zur \'f‘l\[.'ili\'llll_::[
des nachfolgenden — todkrank ist
(Rehd.), — z{] zu 1, 10. — &y o po-
Aoyi] wie es z. B. Philokrates that.
S. 19, 114 : ‘i)
Wie D. selbst im Sireit mit Asehi-

119, — gy -
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el Tou getg ye nal cwuaTwy WA Fog Aal Yo~

apIovia, ral 1Ak olg

yiv Grract xel wheiw

SRR
alle Tatr’ &yonore,

EWLOVYTWY YlyvETAL,

re udv vov oodre Oimov

Te 0 &v toig avw-

G 47 i3
()a"uucf{u‘ ov Aoyouvs

’ ~ c
TV Tpoyovwy TWy VUWE-

a Y ¥ uu!f‘m TEC

eic cEz.;:r;,w}.u-'. wAdodos® pnoty .,Ht‘.}mrcz/.mg Zekelrng

nes wegen der Gesandtschaft. —
m( roLg, ;11\ .\(ultmn zu fassen. —
noTHTAL ‘/. ‘sich heftet an’,

40, €nel — ] Das ist es, was
Griechenlands Untergang herbeige-
fiihrt hat, denn —. fprr;y{-n_:]
Was Athen anlangt (denn es ist hier
die Rede von allen griechischen
Staaten), vgl. zu 4, 16. — :
Mannschaften. — yonucaraoy

G-

twy]
mit wigdog zu verbinden, — ze-
raoxsvrc] Hilfsmittel zur Krieg-

als da sind Waffenvorrite,
TOY TOTE, ==

fithrung,
Munition u. s, w. —
7 Toic Tote, S.2n i — dyonoTe
:mhi uchbar, ¢noeste nn\tilksnua,
“"«:;r.u unm:ln Vel zu 4, 36.
i1, ote— rJul’ r;] ve .i\l'IH wie
21,654: unrrr Teet ?f__'.ur\ H'{‘tril
) Hf T/ ("(lrlr} lfH Tm 'i-muJ ZEL,
GrOvVouTE Hov. Uber 1!](‘“
lrnnnln vgl. Rehd. zu Lykurg Anh.
§19. 8. 131. — drwey] im Ver-
h.tilnu zur Gegenwart gedacht. Ve
zn 2, 10. — Tavavric, = &v
tlwe 1,4. — /'.n:'u-'; — vou
In dieser Zusammenstel

l"

:'rw' gewinnt

“,',a: A2QHY.

CHpaTe

die Bedeutung: eitles Ge-

Zu “f;r'ru(r T ist aus Ag-
yw ein allgemeinerer Begrifl zeug-
matisch zu erganzen. \ucl: wir
sprechen wohl® Thatenreden ', wenn
ein entgegengesetzter Begrifl dabei
steht oder zu denken ist. — &/ ¢ o~
Agy yu ;/:,a‘ dhnlich der, anf wel-
cher die Namen der Staatsverriter
\'v!-.{:-uhm-l\Hlnn Lyku Leokr.
117. Man \l.I“lt ic he hie rmit Ilmu
2,24: Tavr ¢ uu/rm"u/.l:' 1
GTAGY FOIZTY yOtwarTEg -
ey, um zu erkennen, dal I.}I'Llliil'i'lfl
anderen Gesetzen der Komposition
folgte, als D. (Fuhr), — &fe cxpo-
moley] ohne Artikel, wie o/ 3.
Zur Sache 19, 272 »y 10, @id’
omwe LTvye Tavre T yocupued’
, f./v’ ”!";l‘._.' Ff".“(.'
oA
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éove vijg '‘Aotag), e vg deamory Oarovey yovoloy e~
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1.

ole A2,
der erweiterten Recension der Re-
den folgende Satz mit u{)‘x Tve ent-
halt einen bei den Rednern nament-
lich in epideiktischen Reden wieder-
kehrenden Gedanken, der aber im
§ 43 noch einmal angedeutet ist:
HL f,': 700G 9 dutvouce,
]u‘,imu*' So L*, _lw,)mu
Z: imh s¢ }uml der Name aus 19,
271. Asch. 2, 258. Deinarch. 2, 24.
25. Plut. The |n. 6 und aus \w-uid
1. p. 310 fest zu stehen. — gyaiv]
niml, 7e yocuuere. Vgl 19, 271,
Der Beschluls selbst ward von The-
mistokles beantragt. — dripoc] S.
§ 44, Diesen \uu(lrud kennt D.
19, 271 (€ Mrn svae xol moAd-
Hoy Tov dy Hov T Al G -"awr
zol TOY GVUUER OV CVTOY el
vog mav) ebensowenig als Deir
chos, welcher a. 0. § 25 als aus-
driickliche Worte des Beschlusses
anfithrt: wolémor siver tot f'ui
Mov /JE TV gULL w} r*g(:);’
.'J.J:fl EVOC RO PEVYEWY ‘J.h‘,i-r- ;
7 alrig] Deinarchos a, 0. 2ol
HOVQ zuzrm 'ruuuf -J(’lfr} Ty
« frmi , Ot J (J r\:‘,un_ ‘Redev
«uToY fx 56 moAewe, vermutlich
mif I-:z]v]mu-_; auf andere Monu-
mente dieser Art, wie das oben zu
§ 41 erwihnte, worauf einfach die
blofsen Namen der fiir infam Er-
klirten verzeichnet standen. — 7oy

Z0ve0v, = 70 yovalor, wie Aseh,
3, 258. Deinarch. a. 0. § 24 und
unten § 43. — & Mydwy] zu 1, 15,

43, 70 a&loue, ihre Wiirde, =
wie wiirdig sie sich dabei benah-
men. — Zélgee] Stadt im nordést-
lichen Troas, Fiir das grofse athe-
nische Publikum mag ein solcher
Fingerzeig ganz an seiner Stelle
gewesen sein. Sagt doch gar Asch.
3, 8 2, man habe in Athen die zum
Teil ganznamhaften thrakischen Ost-
schaften Serreion, Doriskos, Ergiske
u. 8. W. (vgl. 8, 64) nicht einmal dem
Namen nach gekannt. Eine ihn-
liche Z\Jnhhnllf' bei Erwiithnung von
\Enp:kunuum bei D. 23, 111[: -
1) deamozy, seinem Herrn i
1ie cOTOVI GOV, 0V J.h
Hun?m:;r;m :IHLEJ lendnh §25,
all"vnmm-l gle Tove L/ch\_ D,
19, 271. Plut. “lr'm 6, elg Ty Ei-
Jecdee .\wl 2, 258, \\t’ll}l ar !m VEU-
s Emidy My oeVTe Sig 1:1 oLy,
mr-~<1m' ovre Tov r!r‘,mn' Tov
l,r:,:r'wu (und dies erklirt erst,
wie die Athener dazu kamen die
Strafe iiber ihn zu verhingen). Nach
d. Schol. zu Aristeid, 3. p, 327 war
die Bestechung von Xerxes nur auf
die Lakedaimonier berechnet. Der
Redner hat aus rhetorischen Griin-
den die Veranlassung geringfiigiger
dargestellt, als sie in Wirklichkeit




122 R,

KATA ®IAIOIOY T. 229
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yeo () Zehelry, Tay "Adnvaioy roway el )
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fuellev; ald’ E&v woig (qovizoig yéygumrar YOuOLS,

wy v wy 00 Oixag

QoL redVaTw®

TILGUG x{.’“f’*l R*sYZ,

| 4.
*'%n- L*YZ, o, T¥, St
war, — /‘}om — atipove] letz-
teres mit Beziehung auf das da-

zwischen getretene el -'am Zu
o
‘/(}n'm:' Ve ;.'yr.u.r'm' r'rmor'

ohne svat \r-I ’t]!l mx .w -
@lac VT (*'uwum u. 217 (:}'w -
(oy Eygcbey.

41, rovre — redverew] Dem

Wortlaut dieser Stelle nach unter-
scheidet allerdings D. die iber
Arthmios verhingte Atimie (vovro)
von der schlechthin sogenannten,
der im gemeinen Sinne (v ovrwol
Tig v a;rﬁ.’s:r) d. h. der Suspen-
sion von allen staatshiirgerlichen
Rechten. Fiir Arthmi
selbe, da er nach Asch. a. 0.
xenos der Athener war, nur Suspen-
sion von seinen Rechten als Schutz-
genols gewesen sein, in der That
so gut als keine Strafe, da der Mann
seinen hauptsichlichen Aunfenthalt
im Auslande hatte (z{ ;.f(‘cy tQ ZLe-
Asiry, ndml. 7y, denn was war, was
bedeutete dte- fiir den Zeliten, was
verschlug es ihm —). Vgl Kriiger
§ 48,3, 8. D. wendet, um das We-
sen der iiber jenen verhangten Ati-
mie zu bestimmen, die Analogie der
Blutgesetze an, wo es in den Fillen,
dals einer das Leben verwirkt hatte,
heilse xed @repog (ohne Richer) zed-
veerw, und er sterbe als infam, den
Tod eines Infamen, und das sei soviel
ein jeder konne ihn ungestraft
todten (= vymowl redvarw Andok.
1, 96). Dies wird so zu fassen sein,
dafs man nicht ¢repeog mit den .l“r’n
Grammatikern sehlechthin fir ¢re-

ala-
ais:

zotTo O ls’yez 3

ED"!’.'[V Dlx fl’ oLTWOL TiC GEV ff‘.‘ gELEY CI‘ILJHICCIJ’ Tt

pedésey
bio

povov Oundoacdar, yxrol &riuog”

S SNk
nadagoy ToY TOVTWY
Zehet

. EL*, Ze)
AN vu

e )
r | 5. Swago-
tvor vulg.

.-u-u,;, roc nimmt, sondern den Tod
eines Infamen, wo das Gesetz ihn
guthiels, als wesentlich eben darin
bestehend betrachtet, dals jeder ihn
vollziehen kann, ohne dafiir verant-
wortlich zn sein. An sich natiirlich
war dies nicht Folge der blofsen
Atimie, sondern der mit Achtser-
1l‘u|1nq \I‘Ihlllld(‘nl‘[l Atimie l;’/v
\Jom' fti’!")] c' .'-Wm}"m) 2ol rml'

muua/r-n abTov zel yivog xul
arinove § 43), und diese ist es,

welche hier D. verstanden und auf
\1|I|m10~ angewendet wissen will.
Ee OV — duecoaoda] Nicht
anf en hestimmten Fall gerich-
tet, L-{mdun allgemein *wf'il*-! von
denen, fiir \\(lcln(- (nach erfolgter
Tétung; denn @ ist Mase.) immer er
(der Gesetzgeber) Klagen auf Mord
anzustellen nicht :_\c‘~ldltl'l.—~ gnatl
naml. o vouodéryg. Ein solches
gnal wird nicht selten nach schon
"Mch(‘m‘! Andeutung des nun fol-
-fcnr!en Inhalts llh{‘\.ﬂll\kl"’ll \\(lm-

noch lnn?z]-f('fu"t vu(' 23, 39 '“u("
>

WEY ..m (714 707 r}:!v;rJr;ﬂ;;a;

fH (/4 ”!L,.-'UH‘H)I l[.',ru! Wy 0=

oéic :r,rum(\_' , und \‘-dl 2 I]ll yé
youmTaL ;'r\f{: ovrwe &v T (,w
<€ Tig Tade” @not ‘..‘rr_rgrq-,‘m:u.«
u. S. W., selbst nac h Elme, wie 8,
TA= Y 13, 50 5 xolowc du 7
dyy Aeyéd SOL0TL* gnoly o
u, 8. W, — Afyee] naml. et
pere oben § 41, — xodf H'ﬂ(rl
von Blutsc lth wie 20,
U.’ olg é&eivau -"Tti/ﬂll
U! T TS “'rwn? Fdis

“u(ut—
rein
8¢ fh.ﬂ]

Yooy r‘rmmu.-l-‘
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ot yap &v avrolg Eushev, & g u Hzlo: ToVVjac “,m’
wyelrar xai Owapdelper, uy 1009 Smolaufivovaw E#0-
laloy & oviw xal e‘u_mugo?r.‘j r;z--.; aiodotvro, More yg)

- -~ 3 A ! 4 A -~ Cgva mn 4
grnhitag mwoteiv. &x 08 TOUTWY &lv06TWS TE& TGy I;H; Yy
3 .. , ; i :
0y T ‘.)’Cfg.)’ugrlr) qrx.:‘éorr. ovy o :g Jagog Toic (’f“g”
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all’ ol ¥Ov* ot yap otTwe c/u} (ELS GUTE T00E TG ToL-

att’ otte mwoog vihie, alha ;;'ru,,'; * el nehevers; wal
oux ogyLelode;
EK TOY TPAMMATEIOY ANATITNQXKEIL

"Eore volvvy wig 0 ng Liyog mapd vy YUV I~
adar fovkouévay Ty wolw, we ao’ otw Dilirde e’Urn-'
oiol mot’ Jiﬁ'(‘l' Aoredatpovior, of {)uf'rc’n‘:; uEv Toxov
zet ¥ig rr,:c.ron,. Pagiléa O¢ Uuuur/m siyov, u;rumra d’
ovdEv aidrove” ahh’ Ouwe ;“m]m.o rarelvovg .'f 7wl #eel

_;-11-'11?]
. FA*UHDe

siven. Lyk. g. Leokr. 125 m; e .r,.Jrf— — u' taov Biiy 1:-»;. “das Griechen-
VOUEVOY xelapdy slvar amoxtsl-  tum [lu-l:-luu[zu Vgl. zu 4, 15.
yevte. — TovTwy v, den Arth- 46. sinw] zu § 18. Der Redner
mios oder einen seines Geschlechts.  liest eine Zusammenstellung urkund-
45. ur 7009’ I‘Ul/f'n fevovory, licher Thatsachen vor, welche be-
= &l Tovd’ ( T Vgl.  weisen konnten, wie wenig ener-
zu 5, 13. — éxodat ripe-  gisch die \I.'Iullu seiner Zeil gegen
oovvro] ersteres als Ziichtigung fiir “lllilll" er vorgingen, die notorisch
den Verbrecher, letzteres als Genug-  sich an Griechenlands Ehre ver-
thuung fiir das verletzte Recht. —  gingen.
ur‘ f'ru‘}uurn (zu 6, 20), |H]It1|t|! 47. rolvvr, “ferner’ ist Disposi-
avovuivove el duepd: {povreg  tionsparlikel und stellt den neuen
Teves, rmhl dwpodoxovvrag, wie  Teil als in logischem Zusammen-

die alten Erklirer wollten, was dann hange stehend mit dem vorhergehen-
freilich hinzugeschrie ben werden den und der Absicht des Redners dar.
mulste. — oryilreg] So hiefsen  Es zieht nicht efwa die Folgerung
diejenigen, deren Namen durch Auf- aus dem vorhergehenden Akten-

zeichnung auf eine Schandsiule ge-  stiick. — ot yoey, zur Zeit ihrer
brandmarkt waren, davon die Strafe Hegemonie (§ 23). — yije andonsl

selbst oryilrevois, oryhiredecPee.  zu fassen wie 1, 19, VPLOTHTO
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ovx @ynomdady. Eyw 0 Gwdvrwy @g ¥mog elmely okl
eldlnporwy dridoowy val 0d0dy ouotwy Gvrwy Ty YOy TOlG
weoTEQoY, 0U0EY 1yoluar whéoy 1 T TOU 7woléuov xext-
viiodar nai dmidedwrévar. mowrov udv yag arovw Aore-
daepoviovg TOTe %al wavTeg Tove GALOVC TETTEQUS HINOG
i, wévre, Ty woatay attiy, dufalévrag &v val rexwoay-
Tag Ty yogay orlitals xal woMTikolg GTORTEVUAOLY CVa-
ywoety ¢’ olvov mwakw olrw 07 apyalwg slyov, udlhov
0t mohwinwe, Wor’ ovdE yoyudrwy Wyveiodar mwep’ ovde-
voc ovdéy, all’ eivar vopuuoy tiva wel rooqaviy Tov wo-
Aepov. wuvi 0 Ogdre wéy Onmov Ta mhsioTa rm‘.g 7100~
ahhovs ELBWCURsYZvIQu, “E
ILF “‘i }'\Hl’\f\\‘.]‘l\ 3y

— avrove] ist parataktisch beige- der lingste Einfall der Peloponne-
fiigt, obwohl es die Folge he zeich-  sier in Attika im Verlaufe des pelo-
net. S.zu 3, 24. — dwypondedy.] ponnesischen Krieges wilrte 40
Mit Absicht ist ein ~I.1|I.(_\ Wort T Thuk. 2, 57. Der Redner

gewihlt “flog in die Luft’, Die gie t die Zeit an, in welcher Ein-
regner machen den D. mit seiner fille in Feindesland tiberhaupt an-

Besorgnis licherlich. — zwi ovdéy  ternommen wurden. oy gehdrt zu
— "guuzlrml" fithrt dvu-(ihcn Ge-  @vaywesiv, welches alsInfinitiv des
danken negafiv avs ‘so dafs..” — Imperfekts das wiederholte Vor-
ovdty ayovuer mifov. Das Ver- kommen, das Pflegen bezeichnet.
hiltnis zwischen diesem Satz und  Kriiger § 53, 10, 3. Koch 118, 3,
dem vorhergehenden Genet. absol. A, 1. — omAlreue (iiber den Datiy
wiirde im Lat. mit cum — tum ge- Kriiger § 48, 15, 18. Koch 85, 7.
“(llEll worden sein. — ¢ ot wo- A. 2.), die schwerfilligste Waffen-
iépov, das Kriegswesen. gattung, welcher sich die Lakedi-

48, (/mw] S.zu 3, 21. — zy»  monier vor alters einzig zu bedienen

wonlay mrriz| avryy bezeichnet  pflegten. — molizexoic, aus Biir-
die Dauer, die Grenzen dieses Zeit- gern bestehend: einmal im Gegen-
raums in ihrem Zusammenfallen mit  satz zur Gegenwart, wo man Scld-
denen des schon genannten: gerade  ner aussandte (zu 4, 23), dann zur
so lange als die schine Jahreszeit  Erklarungder kurzen Dauer der Feld-
dauerte. Diese selbst giebt der : denn Biirger konnten nichtauf
Redner fiir jenen siidlichen Himmels- Zeit vom Hause wegbleiben,
strich wohl absichtlich viel zu kurz — agyalwe, altviiterisch, schlicht
an, Den Winter rechnete man in und einfaltig (§ 51). molitixag,
Griechenland vom Mimakterion bis  der Wiirde des Staates angemessen,
etwa zur Mitte des Elapheholion: strengrechtlich. — @oze — moie-
es verbleiben also zur Kriegfiihrung  wov] Nee cauponantes bellum, sed
zen acht Monate. Vgl. Thuk 6, belligerantes, Ferro, non auro vi-
— Zupaiovrag] Nicht als ob  tam cernamus ulrique. Ennius b.
die Einfille selbst solange gedauert:  Cic. de off. 1, 12, 35. Uber den

49
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dorag amolwiexdrag, ovdiy 0 Ex ”mgarm,emc o1dé ““’/"5
/:/1*0(:5;01! arovere 08 Diliwmov oyl TG q‘(zﬂa-m’ 67T A=
rav Gyew fadilovd’ moe Boviever, eile v Yilobe,
imméeg, rokorag, Eévove, ToroiTov Efa‘gn:(h‘}m 0T0aTOmE~
dov. E&medav 0’ Iml rovvoig meog voooivrag 2y atroig
* mwpooméon wal undsis vmép Ti¢ yweage O dmicriay
s'gur, unyeviuar’ dmiotnoag woltoprei. xal Gl Fégog
xal yewwdve, og ovddy diapéeer, 09d’ For’ iaipevog
woe Tig, v diadeimet. rTavre uévror wavreg elddrag wal
Loyilouévovg ov del mpooéadar tov moleuov &g Tiv yi-
oay, o0vd’ ele TNy .sfri;l‘}é:mv TNV TOU TOTE 7w00g Aeredar-
uoviovg moléuov Blémovrag éxrvpaynlioFivar, ail’ g
én mhelorov quldrreadar volg modyuast xal Taic mage-

L. olak SLFA'RHDY, o3’ 2 vulg, | 5. wobrow SLFWCPMURY+ZYs

valg. | ab T*LWCPMI [’\/“\YF*HUH\ By
| 8. Brawéoet ELFWCPMYZVyQu, ot t B

[

Genitiv /r)r‘ur'{ml Zu 3, 22. "v nden mpoc vermieden -u’n 1ag,
49. gdiayy’ omhwwav] Die Ho- Vgl Xen. F\\lm 1, 5, 38 Zome by
o prrey) b

pliten waren auch bei den Makedo- ety ;n/.u' Te; r'r/uc'zuz(' 701

nern der Kern des Heeres. !{r.'n:.. ist uere zetl o a:\ra. Mo« v rnz
hier nicht von der makedonischen ['I; ameriey] niml. Y TEoC (A
Phalanx mit Riicksicht auf deren  Jriove. — $époc #el yeuove] m

eigentiimliche Organisationund Auf- 2,24, Uber die Accusative Kriiger
stellung, sondern von einem Heere § 61, 6, 2. Koch 69, 11. — dig-
iiberhaupt gesagt. E. Miiller vergl.  ¢gdps] mm]uh T,

Riistow und Kachly, Geschichte des 51, oy evnPeqy, die Schlichi-
griech. Kriegswesens S. 267 fl. —  heit. Der Kri g oder besser die

Yiiovg — tog6tag] Sonst werden  Kriegfihrung wird eine sehlichte,
die Bogenschiitzen gewéhnlichunter  einfache genannt, weil die Krieg-
den leichten Truppen mit inbegrif- fiihrenden nicht so geriehen wie
fen. D. scheint bei wulol an eine  Ph. waren. Man dcn]m immer an
Waffengattung wiedie der Peltasten  die li\mnln-vm von '-I?I-H,. Vgl

gedacht zu haben, welche eigentlich § 48. — ;.,zr;,(»/,-/,u,‘}, Vet lw|1[-
eine Mittelstufe zwischen jenen und ubm ins Verderben stiirzen, Das
den Hopliten bildeten. Im maked. Bild ist vom Pferde hergenommen,
Heere vertraten diese Stelle die das sich vorwirts Imucrt'mi den Rei-
H\[m~|r| sten. — zacovroy] S. zu 8,  ter iiber den Nacken .lll\\rlll Vel
25, — HHUJF.’:’ hin EI‘ sieh her o 11 e ff.' Sely ‘_1‘ 9, — (;_ £ miel-
schleppe n; eigentlich: ‘sich umge-  grov (= we £ :rr'unrr' Toppw-
hangt hat’ Weil. D. will nicht ein-  $e) wie 8, 246 we &ic Shdyiora.
sehen oder nicht zugeben, dafs sich 288 r'ﬂ ; T u 0LXELOTHTQ. ‘1 220
a.m,u!eim:nuh- mrm-dm!'h nl--h- w¢ €z mislorov. 23, 102 de due

50. 27 tovtToie, — 1rm TOU- poayrratov )r;;'rai quam maxi-
Toig] was hier \H'“('H des gleich fol- me, — toig ‘_[E.[{.:.-’II{(ftI(. ‘durch po-

g
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§ 93, 107. — Aoyeaue /r(r\:r:lmf]

Ersteres bezeichnet die verstandes-
milsige, letzteres die moralische
Uberzeugung. Diese Fiille des Ans-
drucks wurde gewihlt, damit ein ent-
sprechender rhythmischer Gegen-
satz zu dem langen \||~|]|ut1\
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voue Toic Tot moliéuov da wire.

— u["'z_‘,-;,‘u —Ezelvore) Vgl. 8, 61.
54, dvpnoeod , nicht mehr  die
Kraft haben werdet. Der Redner

verschweigt einen Begrifl wie f’“r
Verb ltndmlf von ﬂ:n Gottern her.
— moidaric — Ehevvy] Nach der
den Alten geliufigen Vorstellung,
dals die Gitter, wen sie verderhen
wollen, betiren, damit er selbst an
seinem Untergange arbeite. Eurip.
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statt aller bei D, 19, 46 (oben zu fr.
30). ]}_Ull ¥ Nlh .r.r! ic r‘l,:_ IIH
T (i /w( YTeeg wel (J.rmf-

pws dseieyyoutrovs, gy by AL

v
7, SR

I, T O

aotel’ elrwow, dgplere, und die
nH"LIIJiHlI‘ Schil llunn_ 18, 138 de-
r\( zer P9e Tov rfrt./w .nu,r
.’._:rarm‘r‘:l' i’:"} )l)!/{'”'lij f”] / o
;l'u}',";_; {;Mru}a CUTY GUUPEOOVTOY
VTooxELCEy el qurogavreDy,
rije émi Teadg Jfowogliare jdovie
/nr xo ,”{rn T THS MOLEWS gup-
P uu) & r:mzr’*.’m(. vou Ao TEQ
(4 rvl‘ .r:?: xel (uq:f wr.’ur)i r'r
IU g /..run-’ i "U 45 Tn¢ S .rr =
aiho OVEDY Y “,r vTE (4] () i
Uevor rasy wnr'a'uw
/mm/‘—m deey m \\u:s 30,
a6. Tavy v toic ROCyueat, VoI
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tigt sind. Ebenso Hmlh.’; 28. ‘nnnl
ot éml TOIg no., “]l' 8, 76. 9,
D lnmov] mit NoEY ZU Vel }umdm
sie waren fiir den Ph., von seiner
Partei. — zop sitioTov, I'u| die
gule Sache [“Il Evern nn cATE-
aTov '7\, 32, vmi 0 Tov B eATioTol
unien § 63). Vgl. Kriiger b, 47, 6, 4.
— .m:xrm' 2 mpotdocar] 19, 267
IIfi.'.’r‘tJ."i‘l‘,‘ 4" innéag mpodo-
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elye iy mokw wai wov Hogucy, o pév &p’ fudg L yov
r¢ wpayuara, of 0 i Wiluwmoy. Grovovreg 0¢ TOUTWY
v& wolle udhlov of relaimwgor xai dvorvyeic Eoerpteis
TelevTAVTEC 5;1&5[)’31‘ cay Tovg vimEo avToy Léyoviag Exfa-
Jeiv. wat yip wor wéupag Twmovenoy 6 oluuayos alToig

Diliwmog wal Eévovg ytliove va Telyy meptelle tov Ilogd-
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. . 'J‘N.x.f,‘» 3t mayte vulg.

S CUTOY TGOV YOVUEVOY  TO YEO CVTWY ExeGTOS 0vYl
Y QUToic Jote ‘Irn‘l‘(i". rol xzal Ty M1y Tol [Hovoy
8G0ve nmg, e m.u':zu? gidoc av- odar. — Edoc 'hat also wie dz
Yowmev, und unten § 66. — ov  mos dIILIIdiE' Bedeutung : Unsitte. —
7nrn5r1'l'rrml . enwiero, deren  IThovraeyov xul tav c.ruxn[ Nach
Verrat der Stadt den Untergang be-  den Schol. zu 5, 5 u. 21, 110 hiell

reitete, — 7y, bestand, wie 20, 22 .k'n-h P1. nach Phokions Abzug
CVIED :, mode 3. Vgl 8, 17. — 5) wegen des seinen ]m||1“
TOV ¥ _lrzr;),}‘u;u})n den Fihrer utlmldm geblichenen Soldes an die
der Volkspartei. Vgl. §66. Die Athe- in Eubda zuriickgebliebene Abtei-
ner schenkten ihm ihr Biirgerrecht, lung des athenischen Heeres, nahm
das erjedoch, da er sich dessen nicht diese gefangen und verliels mit sei-

wii 1|1.:, te, wieder verlor. 50,91,  nen Soldnern erst die Insel, nach-
57. ot Tolvvy — ovdguod] Vgl dem die Athener die Gefangenen
oben § 27. — wovor] So EL statt  mit 50 Talenten ausgelost. — 70V
wovore. Vgl dariiber Gebauer de  ITog9udv] einen festen Platz im Ge-
hypol. p. 131 und 381 f., welcher  biet von Eretria. — zovzwy] niml.
lehrt, dafs beide Formen von D. in zav émt Pllmmov Te oLy, ;
dhnlichen Fillen gebraucht wurden, yovTemy. — willov] (ndml. 4

und Dreher: Ehingen 1882. Progr. :mr ) gehort zu « (20vOY TEC. - TOUg
zu Dem. XVI, 8, Der Grieche setzt vt cvroy Aéyovreg ‘ihre wah-
das Adverb udvoy auch in Fillen, ren Freunde'. Diese Bedeutung er-

wo wir nominale Begriffe einander  giebt der Gegensatz.

gn_r__fmn»':%l;.iirh gegeniiberstellen wiir- 58. 0 oaruueyog) mit bittrem
den, dann, wenn auch zugleich ver- Hohne. Der Redner unterlifst auch

bale Begriffe zu einander einen Ge- im folgenden durch Worte auf die
gensatz ‘bilden. Vgl. 16, 18 o “F‘.‘y Hafslichkeit der Handlungsweise
v yovpel WEDL TOUTOU UOVOY aufmerksam zu machen. Die Hand-
;m} elveu 0V /u oy, 18, 205 : 1.I1Ii£_:|‘|: selbst sind so einleuchtend,
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dovia, Kiesirapyov, zai uere vair’ éelrjlaxey ¥x Tijg
ytoag dig 70n p’m?anemm owleodar. *

Kai 7i det za wolha Aéyew; adi’ &v ’Qoey Oiiiori-
dne uév Emparre Diukimme rel Mévewmoe xal Swrgdrng
ret @Goag xel Ayamaiog, oilmep viv Eyovow TV wohey
(zel revr’ jideoav Gmavres), Edgoaiog 0¢ v, avFowmog
xal wep’ Nuiv wor vdad’ olxyoag, Gawe {355153.9905 el
unoevog dovlot E'Jon'm:. obrog Ta uév &L o HBpilero
el 'rgoz'nfcu.' (89" tmo voi Ofuov, mword’ &y Hr‘: Aéyery+
éviavry) 02 wodTepoy rfg cldoews dvédetkey g 7wgodoTy
tov Dudeoridny nai vods uer’ avrod, alodouevog & mwodr-
rovowy. ovorgepévreg O dvSowmor wollol xai yoeuydy

0 SHE om. M)

oUC, TOAL oz valg, |
L 100 S7pou Tol T ¢
dafs ihre einfache Anfithrung gentigt.  jener Zeit bestitigt Karystios bei
— Tnnaoyor] Derselbe wird 18, Athen. 11, 508¢].
295 nebst Kleitarchos unter den Ver- 59. emparrs Dl wme, arbeitete,
ritern von Eubéa mit aufgefiihrt, war thitie ‘I’h:ll]nl.m 1n seinem
Hipparchos scheint seine Erhebung  Interesse. Thuk. 5, 76 of avdose
nie |Li lange iiberlebt zu haben. Plut.  of rorc edacpoviow modecor-
Apophth. 1784, Kleitarchos wardas  zec. Plut. Alk, 24 TOETTOVTWY
eigentliche Haupt der maked. Partei dowwToy wiv deaplowe, Popvefa-
zu Eretria: schon lingst nach der Cov ot htq/r,!ur ; ]
Obergewalt strebend hatte er selbst, op r.rr_‘ _ernﬁ 7Y TO yévoe, ueté-
im  Einverstindnis mit Asc hrnzm ayE zel e Iatwvoe diaror

durch Gesandte Verhandlungen mit c. H arp. hrn_\ut]ux b, Athen. 11,
Athen angekniipft, war aber dort 506e. 508e erzahlt, Platon habe
abgewiesen worden (18, 82). Die ihn an den Kinig Perdikkas abge-
Einsetzung der Tyrannen in Eubéa  schickt, um denselben zur Abtre-
erfolgte, wie es scheint, 01. 109, 2.  tung eines Teils von Makedonien
343— Vgl A, Schifer, Dem. an seinen Bruder Philippos zu be-
— Povioudvore] nimlich  wegen, und dort am Hofe des I‘o|
\nllw;ulllt\ der Eretrier, welche  dikkas habe er, obwohl Qoviog Ay
sich von den Tyrannen zu befreien e :ﬁmr;’r>z:;hmhcahvm Ansehen ge-
suchte. — [F9 ui)u/:)e Denselben ~I1nd| n. Zu !;q oeioc d¢ st
nennt das 2. Argum. zu D, 19, p. r'n,rq;c — £isvdegod] Dazu ist
»neben Antipater und Parmenion  aus Zgovrar ein Ve rbum des Blei-
als Philippos’ Gesandten bei den  bens zu erginzen,
Friedensverhandlungen zu Athen 60.

HOPOTEQOY = mgo, wie 42,2
0l. 108, 2, und von seiner Hinrich-  dvoiv i ('nr,r; s ug,r_ WOOTEQOV
tung durch Alexander spricht Tust, tre fle 1O O r,n::ml 26000,
12 — Hegueviwvoe. Die An- — ,‘gn(u,;-r‘u-, Unternehmer in noch

wesenheit desselben in Eubéa zn weilerem Sinne als 20, 19 ff. Vgl.
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rUmMPeEre VOCEMm Il\.!'l'.‘._{, Aen, 2, 129),
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Evrovg]
geht auf diese agyovreg zuriick:
diese hatte das Volk gerettet, in-
dem es den Befreiungsversuch des
Euphridos desavouierte, § 61. —
aréopudsy foqvrov] Dies verdient
mehr Glauben als die Nachricht des
Karystios b. Athen. 11, 508e, dafs
Parmenion ihn in Oros ergriffen und
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: tritt den H: IlIiII\\L.’ “und zeigte so nisse sich von selbst ergiebt., Der
!ltne || die |h at’, — .zrr‘!:'rw ,ohne  Redner unterdriickt dieses oL uty,
ig. — indem er selbst sich auf den Stand-
a0k, nur um der Iil!"-‘.i r punkt dieser Partei stellt, von, ihr
2 vorzugsweise sprechen will. Ahn- |
ovy ®oT  etriov — 1o —  lich, wenn auch nicht ganz gleich,
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o E(TETY I1Iul~ um inanie verba (e slx00ev, Wo von vorn herein
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ihre Liebedienerei. Uber v s, Krii-  sie in der Falle, in dem Netze ge-
ger § 68, 12, 6. fangen waren, — vdile — movd’]
elopéoey — molepsiv, erg.  ohne Verbum, das amch nicht zu
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Viell. mit Franke g-

erklirt: da
zu thun ist.

diy £9° vuiv voy. — TOVTW®,
auf diesem Punkte. — d%, in diesem
Falle aber. — nwotezzeg] verb. mit
_T:.‘j]'{_:}',"f wie 21, 118 ,.‘.lr*].' H!" de=

2o JH h‘Hi' di Ht‘wljw_‘ dizeog
dot’ amoiwifvee; Cie. Phil, 2, 44
nonne igilur miliens perire est me-
lius quam in sua civitate sine arma-
torum praesidio non posse vivere ?

e
TOV UEY
Amolhwvidngy éxfakoviwy.

Siah e
EANTTLLELY,

vopsvoug SL*

AaaFévy tremapyoy yet-

pwole

povievouévouvg

AOL ARG

v vulg. | 6. ol
add. A'UQRHD:) )
UYZVEI, Bovkevos

Bt 'f‘!},.‘l,']',‘iru |
66. zelyy
/

8, 65. ye schirflt die

gende lronie. Vgl 23, 121 e iy
¥, vfow juev v vRowsuévor.
oTL— ¢ u/:-,,,l Einer von ihm

selbst um :I|< se Zeit veranlalsten Ge-
sandtschaft nach Eubda gedenkt D.
18,79. — peouyovusvorzal opat-
rousevor] sind Knechte unter
Knute 1IIM! dem Henkerbeil (Rehd.).
— Awcd — Iulznuh-!” S.
oben § 56 |1||d z 6, 21. Dagegen
sagt Hypereides Rhett, gr. ed. Walz.
9, 'll- vom Euthvk S, “1r|‘u;—-
voc Ymmet 0y 0¢ TOVC Oivy Hewv in-
wéeg Dudl

6H7. == (§! —

1l

-:mu:\ )EE
xeexle, ! T¢ TOL-
cvre, wie die es thuen, welche sich
in des Philippos Gewalt begeben:
wird im folgenden niher erlautert.

povievouévovg) Dieses wie das
folgende korrespondierende Parti-

TTTTAD.
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TO xal TG mwoLfoat, xel vo uy) mwoiijoac . ok’ &v elmely
Exowey ‘OhvvIior vov, @ vor’ &l mopoeidovro, odx &v G-
Lovzo* mwdll’ &y Qosirar, wokla U)(U/éi..,, wolha TaY dro-
lwlotwy Exagror. alha Ti TovTwy (;rﬁ.s.f,ag adrols; fwg
av owlnrar o oxdgog, &v te weilov &v v Eharrov 7,
TOTE Y1) %al vavTnY %eel xvBeQViTNY %al wave® &vdp’ é&ig
wpoIvuovg elvat, xal dmwwg uid Exay wiv’ Gxwy undelg
ércetday 0’ 17_ Salarra
UréQoyy, udratag i o7covdi]. xai Nuels Toivvy, @ avdpeg

2 : e o > Q.
('fi-'al'gé’i.“é!. TOUTO COXROTTELGICL

L Mam ey A Aa R :
AInvaior, Ewg dauiv o, mwokw ueyioryy ¥yovveg, apog-
poag mwheioveg, afiwue xarlioroy, — i TTOLOUEY ; Tl

(] n oy 3 b ‘g 3 ey \ s 3 g
715 10éwg ey lowg Eowrrowy xednTar. Eyw vy A’ ioa,

|
H

i, einélv IL*, g (oupfaivovtos C) Twvog vulg, |9, &

€ J' ) - |
&wg vap AORkrD. corr. Y.

cip, mufs mit éimServ verbunden die Phokier hatten sich politisch

werden, in konze N\tm'ﬂmae Vel geirrt und r:tlmm\n_-iu‘ Hiilfe wver-
zu 2, 5. — und” av Sriovy ] schmiht. Vgl. \'ilmt' 2,5.176—180.
nichts Schlimme s, Wiire es auch sonst 69. zovrwy] namlich ll{ 1 Klagen
elwas, sel es was es immer wolle, nach dem Ungliick, — fwg av—
I'lI.LlI das Geringste nicht. Vgl 19,  omovdy] Die Griechen als seefah-
324 v zr'ra/z,omrm & oy und’ v rende Nation nahmen ihre Bilder,
otwovy 7 (nicht im geringsten) #.-  besonders wo vom Staate die Rede
vdjcovre. ist, gern vom Seewesen her, Vgl.

6. tls yap — #e yip) Das 2,10 - 15,194, 19, 250. Br. 1. p. 1465,

erste y¢p moliviert die in der Frage — got SHTGL = GGV 1. — YevTpy
liegende Verwunderung iiberhaupt sl 2y Feovijrny] Kriger § 50,3, 7.
(zu 4, ]UJ das undmm den Inhalt — g, duuh die Bank. — a:a-
der Frage, das ovz on‘,.}mu Zu  goéwer] Vgl. Asch. 3, 158 2ni uby
v :u‘,m Kriiger § 54, 3, 10. — 70 7ov¢ mop9uiuc rove &ls Xahepive
xol TO] “It 18, 243 & 1o o 70 1rm.}unq;[("lurrg J‘m}L éev
énolnoey vYpwmoe ot twal, otz Tig t‘zu; UXWY EY T ‘I-‘Huu"{f“tdi
@y o ‘IUJ(’JJ = f.’ ToT & npo- ave e‘m J"gl. .r(u (20)] .‘u {(I(’r ‘TE{’U
sldovzo, ovx ¢y verschrinkter Re- 1”1’”. £ "l‘_U-}l’! — UTEQTYY,
lativsatz! — mworke Pwzeic) Man  iber Bord ~_rnixl. — ue mm,j (m‘lrt‘ll
hatte nach der Auseinanderse zung  uetale 19, 84), s. Kriger § 22, 5, L.
von § 56—62 statt Dwxsic — l’u.— T0. ,” rju.w ;] Vgl zu 4, 41. —
roeeie erwarten sollen. Aber auch w0iws &y lowe] ¢v kann nicht zu
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thevdegiag aywyiatéov), Taite 0y mave’ aUTOL WEPECAEVE-
ouévor xal monjcavres @pavepd Tovg arhovg 10N mepare-
Adpey xai tovg rtatra Oudafoviag Eéxmwéumwusy weéofiets,
0’ &y udv melonre, xowwvovg ExnTe nal 1Y #wOLVOY Kal
av w08y,
swouTe T0ig woayuadwy. &weldy yap 0t mwpog ayvdpa nal

o : " * 3 \ ’ ; N
TWY QVeAWUGTWY , gl 0& i), yoovovg y’ Eu-

iy } Al AT o , Ll
oyl OGUVEOTWONS 7OAEwS LOXLY O stOhepog, 0U0E TOUT

TWEVISOL
gov OHYZE)
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¢

owrowy gehdren, sondern hoch-
stens zu einem zu 7déwe lowge hin-
zuzudenkenden rotro mowdy oder
;.’i.u_.pu]r (efr. Hermann de part. v
p. 184). Vimel schreibt jetzt mit
Dindorf Zgwtyowg nach Cobet. —
zel yocwe o0k] und werde auch
einen (schriftlichen) Antrag darauf
stellen. Vgl. zu 3, 156. — @ore —
zeporovioere] Das Futurum st
als Fortsetzung der als zukiinftig
angekiindigten Handlung zu be-
trachten. - ({m:@: gt — ieyw] Der
Redner specialisiert den Inhalt der
beabsichtigten Ristung, um gleich
von vorn herein den beliebten hal-
ben Malsregeln der Athener zu be-
gegnen. orpari@rac umfafst so-
wohl die &»o. als auch und beson-
ders die ;'H!;.Elfif;f dvvawe. Die
Dative bei iéyw (zu 8, 24) schlie-
fsen sich als das Einzelne an den
bei megaszevalopevor vorschwe-
benden Begriff eines Ganzen (toig
mEGe) an. .

T1. (repuczevalopuevor—) muo-
soxevaoutvor] Ersteres stellt die
Riistung an sich als etwas Werden-
des vor, letzleres dieselbe in ihrem
Verhiltnis zu den weiteren Schritten
als etwas Gewordenes, als etwas,
Aufl,

Demosthenes 1. 8,

v

vulg.

GooY,

XL yulg.

Aufrufs an die

lll'.‘
Hellenen schon abgethan sein mulfs,

das zur Zeit
Es folgt namlich hier der zweite
Vorschlag, das was dem mgaroy
logisch entspricht. — gaysoe| recht
augenscheinlich. Die Riistn
ten recht gerauschvoll betrieben
werden. — Tove Taite dideEovrac,
wie 1, 2. TaiTe, = 0Tt T OECREL-
copede. — [ele Helomovvysoy
@e puaiién. Diese Gesandischaften
kamen wirklich bald nachher zur
Ausfiihrung. Im Peloponnes war D.
selbst, Asch. 3, 97, in Rhodos Hype-
reides, Leb. der zehn R. 8508 (viel-
leicht auch in Chios, bei welcher
Gelegenheit er seinen Xeaxoc hielt),
und der Gesandtschaft an K. Ochos
gedenkt Philipps Sendschreiben [D.]
12, 6 und eben darauf wird sich
die von Asch. 3, 238 erwiihnte De-
pesche des Perserkinigs beziehen.
Vgl. A. Schafer, D. 2, 450 ff.] —
xgovovs, = dwroufcc “Leit ge-
winnen , wie ‘_"15« 93 ol & yoaya-
HEVOL XOL yOOVOUG EUTTOLNAC
— yuEle 1-‘6;({-1‘.

12, mpoc evdpr, dem jeden Tag
etwas Menschliches begegnen kann.
— GUYEGTWOTC TOAswe] eines auf
die Dauer begrindeten, bestehenden

16
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1 8011-
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wovynooy Exelvar wal warnyogia, g iy el Iolvevxrog

Bélviorog Erewvoai nai Hynouwmos xal of &llot 7Qé~
ofeig frz‘gn")&ous;' %ol in'on’frmcev Emoyely Exelvoy xal
wir’ i’ Aufoaniav E-9eiv ,ru 7’ eu, Helomévvy aoy bopij-
oat. ob uévror Méyw unodv adrovg vmie adrdy G’l’(t;‘,’/{ngy

EFéhovrag morely wovg &hhovg

THPUACAAETY " natl yao sl-n-

Jec vo oinel’ adrote Agr)ucn ovg way allotoiwy gdorew
xijdeodar, wal va nagr)vr& Jégt()g[uvza‘g r..'r-mtg TWy pelloy-

T
s 1

¥os zal  Hyxns
#00pY08 \I]I{:!‘

Staates, bei welchem das Hinaus-
schieben von ge iln"vl{‘{ bn deutung
ist. — TovT Indmi tn/oowr CEL
'n'l'){{[l TOL "LU(""H("JIV it !’:’ '1?-
OVaiL "U.i.‘() Aid {Ildllll!l"l fc‘{rn‘,u TOL
«f)’Jl'-’?JTN) Ol 109, 2. 343, deren
Fihrer D. war. In der Mehrzahl,
weil die Gesandtschaft verschiedene
Staaten des !’c]nponnca bereiste.
Uber den zu TEQL r;,; IIgj. nicht
wiederholten Artikel s. Kriiger § 50,
9,8 — n”F "IUI(J[))'-H{{ — el xoTy-
yoolet a_ —‘.-.L(Jn,.nimesﬂ TPEG-
,)Hr*a /cc.‘ /r*ra,"omrr.- ist mittelst
eines £v dix dvoir als eriminosae
legationes zu fassen. Da der Haupt-
begrifl. moeaBetee ist, so steht er
natiirlich voran; so bezieht sich fer-
ner durchaus richtig sowohl das Re-
lativam als auch das folgende Ver-
bum auf oo Beia zmu(l{ el
/T'T!{}'l‘if}!({i 1\| Ilf‘ll (‘ll'.” Inn|user.
ausfihrende Hm/uiu'-un" Fiir den
Sinn der_Stelle \mr-lvuhl‘ man 8,
37: 7l ovy mpsa) »II{—U-N— /m 20TY-
YOOEITE xect m;rr,*rtzcd» Ty e -
éyere; Fir den syntaktischen Zu-
‘-dmmenh.mg vgl. man Kriiger § 58

,9 und Stellen wie Hom, 0d. 2,283:
UL(“ groy /(ﬂl /l‘.‘{.‘r( jll‘/({‘-‘l{(i wg
-ir age aysdoy JUT:‘! D. 4;, 11
rvl.“}u-h‘}r ftoe ToV mum xed TRY
ueprvolay, 0g xelever —, Ver-

-\’lll, mr_'_ i' ul. notl

wandt ist der Fall, wenn von zwei
Verbalbegriffen blofs der entfern-
lc‘n‘ der Iim]utm‘u-rll' ist. Hypereid,

. Lykophr. p. 23, 7: Ty 8 {wm
HEV @V duiwmz avTe cco”uum
xpiveL xod 2Ty OQEL. Lys. , 33
é.’hTHH’ 2l r\:mdnm‘m,._.r.-f n.rh'
rovtev Tiol. S. Lobeck z. S, Aj.
Huuu/rn , aus Sphettos,
Ilmmtl des D. und eifriger Anhin-
ger der Volkspartei, éxervmal weist
.aufd‘n‘ Anwesenheit des Mannes hin.
= h‘“.i',t}'i‘]‘ul mitdem Spitznamen
o KowBvioc eifriger Anhiinger
der \Ulkqm[[m verm. V. der deml'
zugesc hrmirt‘non( 1.) R, egl ‘Ador-
wjgov. Vgl, A. Schifer a. 0.2, 3101,
— HUHTFJH[c/() xei Aveovpyog,
letzterer der bekannte Patriot und
Staatsmann, von dessen Beteiligung
an der peloponn. Gesand(schaft auch
der Vf.d. Leb.d. zehn R. 841¢ spricht,
ersterer ebensowenig hek: annt als der
noch sc hlet'lt(‘l begl: mb:"iP Tneo-

x0¢8] — zal :-um,,urmn Vgl. Krii-
-'org 60, 6. Koch. 78, 7.

73. Ul — W QuAnAEly, = oV Aé-
Yo (1(1’(“1 «v rm. u}; h?huw?f"
‘muHJ Tt rntc"/mm m*tm rf! rwl'
"Tf’y((/(*):n T«Jl‘: (c//m_ alrul'
= UGy reY, — H'? HEQ —-“?r
deatted] wo sich avrove auf ein zu
ergianzendes allgemeines Subjekt 7
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OvL
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1 -“'. ’.O‘.’:Truu

“wlr(?uhl Vgl. 8, 27. 70 &V
\mrmn,owl \ die Einl. zur 8. R.
— guveyey) ist stirker als ovyuee-
AEy : Ju-.mmn‘nm|h(\u (wenn sie
dem ergangenen Rufe nicht folgen).
In demse!ben Verhiltnisse steht nla~
nac hdm: I\In he vov ‘Hr‘ v zu didg-

GXELV. . Cic. Phil. 7, 9 excilati,
erecli, pmuh armati. l] lmr'nrh.f—
a‘um. inauditum, ferum, barbar .
Xoiwudéoe — 11 Meyepéag]

lnlh‘r genug, wiewoh! ohne beab-
sichtigten Hohn: denn die Chalki-

'aTE T® 8.

deer und Megarer waren zur Zeit
die einzigen Verbiindeten Athens
(8, 18. 9, 17 [.). — e mpeypere,

®yOrvawy.

£VQY TOVS

o
Qe ,

&l 0’ 0 Bovleren Lijrwy Exa-

undéy QUTOg TF.DH'O'M OAOTWY,

monjgovrag, Emelte
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ga’ ov foviousda, morely

%al otopar %ol
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»ott (om. -\‘-"
11. m \

ZF “( l’\lﬁ?"‘LlE!n A3,
' g corr. V, i ki,
paBy. ru: (Opig ATUQ) o oue
".tl av wavre e B \"llhli"'I\‘
touTewyv §.ATQRD, Tobtwy Tt . vulg.

ll.'n \|hul. Miihe, h\-‘:'h\\'(‘rtlﬂ. -
,,-r(,:-njrm' yep] namlich exelvorg.
— 70770 TO ,,{Jrf-] die ehrenvolle
\1!1" vbe Griechenland zu retten. —
UETE TOALGY —] cum mrzﬁ‘n peri-
enlis unter vielen Gefahren. I'|I'-(’l
Ausdruck gehart weder zu fxzy-
gavro noch zu xerédimwor, mnllr‘ln
zu beiden: erworben und behaunptetl.

15, & i,mrti’m. nicht was das
Interesse des Staates erheischt. —
2oQedeiren) Vel zu 2, 23, — ovoE
i w09 voy) 2 3, 44. — oDy
zu 6, 33.

Th. ;-w*n:fnhu’}:r:r*.r év] zu 4,
13. auvevéyzod zu 4, 30.
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244 RUCKBLICK AUF DIE DRITTE PHILIPPISCHE REDE,

Riickblick auf die dritte Philippische Rede,

Die vorliegende Rede ist von den bisher behandelten die bedey.
tendste; in ihr werden nicht blofs wieder die Gefithle des Redners beim
Anblick der inneren Fiulnis und Ausblick auf das Anwachsen der Macht
Philipps mit wahrem Pathos geschildert und die Resultate seiner Studien
aufl dem Gebiete der Menschen- und Staatenkunde un: fdringlich ver-
wertet, sondern es erhebt sich der Redner auch zu einer J%etmrhtlmg
der panhellenischen Verhiltnisse: D. ist hier nicht blofs ein leidenschaf|-
licher Gegner Philipps, nicht blofs ein engherziger Vertreter der Inter.
essen seiner Vaterstadt; sondern er zeigt sich auch als Grieche von der
Denkart eines Perikles, als ein Mann, der aus dem Leben in einer stol-
zeren Vergangenheit sich Kraft und Mut geholt hat, um die Gegenwarg
zu jener Hihe der Gesinnung und jener Thatkraft des Handelns wieder
zu erheben. Unsere Rede ist nur wenig spiter, als die achte, gehalten
— und die Verhiltnisse haben sich nur wenig geindert. Die Chersonne-
sier bediirfen auch jetzt noch der Unterstiitzung und in den inneren Ver-
hiltnissen ist kein Umschwung eingetreten. Wiederholungen liefsen sich
dabei natiirlich nicht ganz vermeiden; aber doch treten in unserer Rede
noch mehr als in jener die kleinlichen Verhéiltnisse im Norden in den Hinter-
grund; und nur am Schlufs (§ 70—76) macht der Redner positive Vor-
schlige fiir die augenblickliche Politik. deren Einzelheiten andere Redner
vor ihm behandelt und beantragt haben mochten. In der Rede selbst
(§ 6—69) fiihrt er zunichst den schon im Proomium ausgesprochenen Ge-
danken weiter: dafs jene Staalsméanner, welche den Athenern vorredeten,
dals man den Frieden mit Philipp nicht brechen diirfe, das Interesse Phi-
lipps vor Augen hitten. Denn fiir diesen bestinde kein Frieden; er wiirde
nicht miide, sich als Feind Athens zn zeigen, obwohl er den Krieg nicht
erklare (§ 6—20). Er veriibe im Frieden Beleidigungen, die kein Grieche
der Vergangenheit ertragen hitte; er veriibe sie als Barbar an Grie-
chen, gleich als ob er stumpfsinnige Sklaven vor sich habe. Aber es
sei leider jener patriolische, stolze Griechengeist geschwunden: man er-
kenne nicht einmal, dafs Philipps Fortschritte im Kriegswesen die Lage
gefahrlicher mache, als sie je gewesen sei, man durchschaue nicht, welche

Kriegsweise man dagegen einschlagen miisse (§ 21—52). Und das alles
geschehe, weil man auf schlechte Staatsminner hire. trotzdem man an
drei Stadten Beispiele habe, wohin das Treiben der Philippsfreunde fiihre,
Und warum wiederhole sich immer dasselbe Verhalten? Weil das Volk

Jede Anstrengung scheue (III, 53—69). — Man wird leicht bemerken, wie

D. in der Anordnung der Theile dem bekannten Grundsatz: fortiora, for-
tia, fortissima Rechnung trigt; denn die von ihm ausfiihrlich behandelten
Beispiele jener drei Stadte mulsten mehr als Worte und Griinde die Athener
dazu fiihren, jene Gegenpartei von der Regierung endlich auszuschliefsen.

Druck von J. B. Hirsehfeld in Leipzig

JZLE
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